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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotasiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. XX asr boshlarida jahon
tilshunosligida shakllangan sistem-struktur tadqiq yo‘nalishi fanning eng ilg‘or
an’analarini rivojlantirish bilan birga, uni yangi g‘oyalar bilan ham boyitdi.
Jumladan, morfem birliklarning boshga til birliklaridagi kabi semantik jihatdan
umumiy va xususiy belgilarini aniglash, ularning nutg ulublaridagi morfosemantik
Xususiyatlarini yoritish, muayyan darajada mazkur yo‘nalishga doir amaliy
masalalarni to‘g‘ri hal etish o‘zbek tilshunosligida muhim izlanishlardan biriga
aylandi.

Jahon tilshunosligida til birliklari tadgiqi til va nutg hodisasi nuqtayi nazaridan
amalga oshirilmoqgda. Bu esa nazariy jihatdan til birliklariga to‘g‘ri baho berish, ularning
o‘ziga xos jihatlarini to‘laqonli anglashga yordam beradi. Tilshunoslikka Boduen de
Kurtene tomonidan olib kirilgan morfem birliklarning ham til va nutq doirasida
o‘rganilishi uning mohiyatini aniqroq yoritish va izohlashga turtki bo‘ldi. Til birligi
bo‘lgan morfema o°zining semantik jihatdan rang-barangligi, uslubiy erkinligi, so‘zlovchi
nutqida turlicha jilolanishi kabi nutgiy xususiyatlarni namoyon giladi. Bu kabi jihatlarning
nazarlty tomondan tadqig gilinishi natijasida morfemalarning turli nutqiy holatlari
aniglanib, mavjud garashlarning boyishiga olib keldi.

Bugungi globallashuv va integratsiya jarayonida tilimizning qo‘llanish
ko‘lamini har tomonlama kengaytirish, ilmiy-tadqigot ishlarini yanada
rivojlantirish, “o‘zbek tiliga oid barcha ilmiy, nazariy va amaliy ma’lumotlarni
o‘zida jamlagan elektron ko‘rinishdagi o°‘zbek tili milliy korpusini yaratish
choralarini ko‘rish”! masalasi dolzarb bo‘lib turibdi. Bu esa, 0‘z navbatida, o‘zbek
tilshunosligida olib borilayotgan ilmiy tadgigotlarga jahon tilshunosligi modelida
o‘zbek tilining ifoda imkoniyatlarini yoritib berish vazifasini yuklaydi. Til sistemalari
shakllanishi bilan bog‘liq hodisalarning mohiyatini to‘g‘ri va aniq yoritishda til birliklari,
ularning mohiyati masalasida aniq xulosaga kelish, yorqin tasavvurga ega bo‘lish muhim
ahamiyat kasb etadi. Ana shu magsadga erishmay turib, ya’ni ma’no va vazifasiga ko‘ra
til birliklarining bir-biridan fargli tomonlarini, har bir turga mansub birliklarning umumiy
mohiyatini aniq belgilamay turib til tizimining shakllanishi bilan bog‘liq hodisalar
mohiyatini to‘g‘ri yoritish mumkin emas. Morfemalarning tildagi maqomini belgilash,
ularning semantik-uslubiy tomonlarini ochib berish muhim vazifalardan sanaladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2016-yil 13-maydagi PF-4797-son
“Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini
tashkil etish to‘g‘risida”gi, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son ‘“Harakatlar
strategiyasidan — Taraqqiyot strategiyasi sari to‘g‘risida”gi, 2017-yil 16-fevraldagi
PF-4958-son “Oliy o‘quv yurtidan keyingi ta’limni yanada takomillashtirish
to‘grisida”gi, 2019-yil 21-oktyabrdagi PF-5850-son “O‘zbek tilining davlat tili
sifatidagi nufuzi va mavgeyini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida’gi,
2020-yil 20-oktyabrdagi PF-6084-son “Mamlakatimizda o°‘zbek tilini yanada
rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi va

! V36exucron Pecriy6mukacu Ilpesunentn IllaBkar Mupsuéesaunr 2020 it 20 oxtsa6paarn “Mamiakatumusia
V30K THJIMHY SHAJa PUBOXKJIAHTHPHUIL Ba THJI CHECATUHN TAaKOMHUJUIAIITHPHIL YOopa-TaaOupiIapu Tyrpucuna’ru [1D-
6084-connu ®apmonu (“Xank cy3u” razeracu, 2020 it 21 okTsIOpS).
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2020-yil 29-oktyabrdagi PF-6097-son “Ilm-fanni 2030-yilgacha rivojlantirish
konsepsiyasini tasdiqlash to‘g‘risida”gi Farmonlari hamda mazkur faoliyatga
tegishli boshga me’yoriy-huquqgiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga
oshirishda mazkur dissertatsiyada bildirilgan fikr-mulohazalar ma’lum darajada
manba bo‘lib xizmat qiladi.

Tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga bog‘liqligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar taraqgiyotining
1. «Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquaiy, igtisodiy, madaniy,
ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni
amalga oshirish yo‘llari» ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi.

“Morfema” termini va tushunchasi tilshunoslikka dastlab Boduen de Kurtene
tomonidan olib kirilgan. Ammo mazkur termin ostidagi birliklar hagidagi talginlar
gadimgi hind grammatikachilarining nazariy garashlarida mavjud edi?. Bu borada
Aristotel, Forobiy, Navoiy kabi mutafakkirlarning morfema atamasi ostida
baholanuvchi birliklar yuzasidan bildirgan fikrlari ahamiyatga molikdir.

Morfema atamasi ilk bor 1868-yilda qo‘llangan bo‘lib®, keyinroq
V.A.Bogorodiskiy, = A.N.Gvozdev, A.l.Tomson, J.Vandriyes, J.Maruzo,
E.B.Agayan, M.D.Fridman, A.l.Smirniskiy, N.M.Shanskiy, I.I.Meshchaninov* kabi
olimlarning nazariy qarashlarida ko‘zga tashlanadi.

O‘zbek tilshunosligiga morfema terminining kirib kelishida A.G‘ulomovning
xizmatlari katta®>. Soha taraqgiyotida A.Hojiyev, A.Berdaliyev, A.Nurmonov,
Sh.Rahmatullayev, H.Ne matov® kabi olimlarning nazariy garashlari muhim omil
bo‘lib xizmat qgiladi.

Keyinroq tilshunoslikda morfemalarning lisoniy xususiyatlarini yoritishga
bag‘ishlangan qator ilmiy ishlar yuzaga kela boshladi. Morfemalarning sinonimiyasi
(Y.Tojiyev’), omonimiyasi (M.Jo‘raboyeva®), polifunksionalligi (N.Qodirova®),
paradigmatik va sintagmatik munosabati (T.Mirzaqulov®)ga doir tadgigotlar shular
jumlasidandir. Shunga gqaramay, morfema terminining tildagi magomi va
mohiyatini, ma’lum bir turkumdagi morfemalarning semantik va uslubiy jihatlarini
izchil va atroflicha o‘rganish talab etiladi.

2 3perunies B.A. Uctopus s3piko3nanns XIX u XX BekoB B ouepkax u usBneueHusx. Yacts |. — M., 1960. — B.8.

% Bomyen ne Kypreme. Einige fdlle der Werkund der analogie in der polnischen declination. — 1963.
https://de/scribd.com. 21.06.2023. 18:13.

4 Boropomuukuii B.A. Jlekuuu mo obmemy ssbikoBenenuto. Msm.2-e. — Kasan, 1915; Tomcon A.M. O6mee
si3pikoBeieHue. — Onecca, 1910; Bannpuec XK. A3pik. — M., 1937; Mapy3zo XK. CinoBapb JIMHIBUCTHUECKUX TEPMUHOB.
— M., 1960; Arasu E.b. Beenenue B si3piko3Hanue. — EpeBan, 1959; @punman M.JI. O MopdeMHOM XapakTepe
apruxisi. BS 5. — 1962; Cmupnuikuit A.W. K Borpocy o cioBe // C6. Borpocs! Teopuu 1 uctopuu si3bika. — M.,
1952; [anckuit HM. Ouepku 1o pycckoMy CJIIOBOOOpa3OBaHHMIO U JeKcukoioruu. — M., 1959; Memaununos .M.
Oo0ee sa3piko3Hanue. — 1940.

® Fynomos A. A.FynomoBausr unmuii Mmepocu (3 xuto6). — Tomkent, 2007.

6 HewmaToB X., PacynoB P. Y36ex THiu cucteM JekcHKonoruscu acocnapu. — TomkenT: YkuTysun, 1995.

" Toxues E. Xosupru ¥36ek THIMAa Srajvk Ba 5ra SMacivK MabHOCHHH M(pOAANoBUM cy3 scoBun addukcnap
cunonumusicy: o, dan. 1-pu ... guce. — T., 1974; Toxues E. V36ex tumnaa abduxcan cunonnmus: Ouon. da.
I-pu ... mucc. — T., 1992,

8 )KypaGoera M. V36ek Trimia adduxcan omorumus: dOunon. pan. Hom3.aucc...apToped — T., 1975.

% Kommposa H. V36ek Tunuaaru addukcnapia nomidyHkuonHammmk: Guno. pas. Homs. gucc... aroped — T., 2002.
10 Mup3akynos T. ¥36ex Tuai MopdeM napaaurMaTHKach Ba CHHTarMaTuKacu: Ouion. gau. 1-pu ... quce. — T., 1994,
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Tadgiqot mavzusining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy
tadqiqot ishlari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot Farg‘ona davlat universiteti ilmiy-tadgiqot
ishlari rejasiga muvofiq “Hozirgi o°zbek tilining dolzarb muammolari” mavzusi doirasida
bajarilgan.

Tadgigotning magsadi hozirgi o‘zbek tilidagi ot shakllarini hosil giluvchi
affikslarning semantik- uslubiy xususiyatlarini yoritib berishdan iborat.

Tadgigotning vazifalari sifatida quyidagilar belgilandi:

tilshunoslikda morfema masalasiga oid garashlarni jamlash va uning asl mohiyatini
aniqglash;

morfemalarning boshaa til birliklaridan fargini ochib berish;

ot turkumiga xos kategorial va nokategorial shakllarning umumiy va xususiy
semantikasini misollar yordamida dalillash;

ot turkumiga xos kategorial va nokategorial shakllarning nutq uslublaridagi
ko‘rinishlarini lisoniy dalillar bilan isbotlash;

ot turkumidagi derivatsion morfemalarning semantik va uslubiy jihatlarini yoritish;

kelishik shakllarining bir mazmuniy maydonda birlasha olishi va ularning boshga
birliklar bilan semantik uyg‘unlik kasb etishini dalillash;

Tadgigot obyekti sifatida o‘zbek tilidagi morfem birliklar tanlangan.

Tadgiqot predmetini mavjud nutq uslublarida qo‘llanuvchi ot turkumiga xos
morfemalarning semantik va uslubiy xususiyatlari tashkil etadi.

Tadqgiqot usullari. Tadgigot mavzusini yoritishda komponent tahlil, tavsiflash,
tasniflash, stilistik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadgigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

morfemalar so‘zlovchi tomonidan subyektiv munosabatlarni ifodalashda muhim
vositalardan sanalishi, nutq vaziyatidan kelib chigib hurmat, erkalash, kesatig, piching,
nazarga ilmaslik kabi emotsional ma’nolarni ifodalovchi lisoniy birlik ekanligi
dalillangan;

ot turkumiga mansub kategorial va nokategorial affikslaring so‘zlashuv, badiiy,
publitsistik, rasmiy hamda ilmiy uslubga xoslangan shakllari mavjudligi, bir affiksning
kategorial va nokategorial ma’nolari bo‘lishi, ya’ni -lar shaklining son ma’nosi kategorial
ma’no, taxmin, hurmat, kesatiq, kuchaytirish kabi ma’nolarni ifodalashi nogategorial
ma’no tomon siljishidan dalolat berishi isbotlangan;

morfema — fonema, leksema, frazema kabi mustaqil til birligi. Ular inson ongida
ma’lum paradigmalarda morfemik tizim ko‘rinishida saglanadi. Har bir shaxs bulardan
foydalanish imkoniyatiga ega, birog morfemalar nutqiy vaziyat, nutq subyektlari yoshi va
mahoratiga bog‘liq holda o‘ziga xos nutqiy xususiyatlarini namoyon etish imkoni
mavjudligi misollar orqali ko‘rsatilgan;

ot turkumidagi so‘z yasovchi affikslar o‘z ichida vazifa jihatidan bir xil bo‘lsa-
da, semalarning turlicha bo‘lishi ogibatida omonimlikni hosil etishi, birgina affiksda
shaxs, narsa, o‘rin, faoliyat-jarayon, mavhum ot yasash imkoniyati mavjudligi,
morfemalarning sinonimlik va omonimlik holatlari semantikada muhim ahamiyat
kasb etishi, kelishik shakllarining bir maydonda semantik tomondan birlashishi va har bir
kelishik shaklining turli xil morfosemantik munosabatlarni ifodalay olishi dalillangan.

Tadgigotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:



ot turkumiga xos morfemik birliklarning barchasi jamlangan va ularning umumiy va
xususiy semantikasi, omonimiyasi hamda sinonimiyasi tahlil gilingan;

morfemik tahlil uchun asos vazifasini bajaruvchi morfemalarning vazifasi, shakl va
ma’no munosabati, ayrim morfemalarning o‘ziga xos xususiyatlari, nutq uslublaridagi
qo‘llanish imkoniyatlari yoritilgan.

Tadqigot natijalarining ishonchliligi tanlangan misollar tahliliga diaxron va
sinxron asosda Yyondashilganligi, foydalanilgan lingvistik metodlarning tadgigot
magsadiga mosligi, nazarty ma’lumotlarning ilmiy manbalarga izchil asoslanganligi,
foydalanilgan badiiy manbalarning tadgigot predmetiga muvofigligi, erishilgan ilmiy
natijalarning amaliyotga tatbiq etilganligi, nazariy fikrlar va ularga munosabat
bildirilganligi bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgigot natijalarining ilmiy
ahamiyati shundan iboratki, morfemik birliklar tilda ma’lum vazifa bajarishdan tashqari,
mustaqil qo‘llanish imkoniyatiga ega bo‘lmasa-da, 0‘z semantikasi, nutq vaziyatiga qarab
uslubiy xoslanishi, bir morfema har xil nutq uslublarida turlicha qo‘llanishi bilan
izohlanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati xulosalar va tadgigot materiallaridan oliy
o‘quv yurtlarining o‘zbek filologiyasi yo‘nalishlarida hozirgi o‘zbek tili, o‘zbek tili tarixi,
semasiologiya, uslubshunoslik, nazariy tilshunoslik, lingvokulturologiya fanlari bo‘yicha
ma’ruza va seminarlar, maxsus kurslarni ishlab chiqishda, tashkil etishda dissertatsiyalar,
monografiyalar, darsliklar va o‘quv qo‘llanmalarini tayyorlashda foydalanish mumkinligi
bilan izohlanadi.

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. Tadgiqotning nazariy takliflari, amaliy
tavsiyalari va xulosalari quyidagi loyiha doirasida foydalanilgan. Morfemik birliklarning
semantik-uslubiy jihatlarini tadgiq etish asosida:

ot turkumiga xos morfem birliklarning semantik xususiyatlari, ot turkumidagi
kategorial va nokategorial shakllarining har biri mazmuniy jihatdan guruhlarga
gjratilishiga doir tahlil va xulosalardan 2022-yilda O°‘zbekiston Respublikasi
Innovatsion rivojlanish vazirligi huzuridagi mukammal o‘rgatish, bilish jarayonini
qiyoslash orqali takomillashtirish, yoshlardagi ijodiy g‘oyalar, ijjodkorlikni qo‘llab-
quvvatlash, rag‘batlantirish, lingvomadaniy dunyoqarashini takomillashtirish
chora-tadbirlar rejasini ishlab chiqish hamda targ‘ibot-tashviqot ishlari uchun
ma’ruzalar tayyorlashda foydalanilgan (Yoshlar innovatsiya markazining 2022-yil
8-avgustdagi 04-36-1260-son ma’lumotnomasi). Natijada chora-tadbirlar rejasi va
targ‘ibot ma’ruzalari ilmiy asoslar va samarador tahliliy materiallar bilan boyitilgan;

an’anaviy tilshunoslikda polisemantik birlik sifatida baholanayotgan ot turkumiga
mansub derevatsion morfemalarning semantik jihatdan turlicha bo‘lishi, aslida, omonim
morfemalar sirasiga kirishiga doir ilmiy xulosa va tavsiyalardan “Matn tilshunosligi”
darsligida keng foydalanilgan (Farg‘ona davlat universitetining
2023-yil 23-maydagi 01-2184-son ma’lumotnomasi). Natijada qiyoslash
munosabatini ifodalovchi sintaktik birliklar xususiyatlari bo‘yicha berilgan ilmiy
ma’lumotlar darslikning ilmiy-nazariy jihatdan mukammallashishida muhim manba
bo‘lib xizmat qilgan;



ot turkumiga xos morfem birliklarning semantik xususiyatlari, ot turkumidagi
kategorial va nokategorial shakllarining har biri mazmuniy jihatdan guruhlarga
ajratilganligi, kelishik shakllarining bir maydonda semantik tomondan birlashishi va har
bir kelishik shaklining turli xil mazmuniy munosabatlarni ifodalay olishiga oid
ma’lumotlardan “Pragmalingvistika asoslari” darsligini tayyorlashda foydalanilgan
(Farg‘ona davlat universitetining 2023-yil 23-maydagi 01-2183 son
ma’lumotnomasi). Natijada darslik nazariy va amaliy jihatdan ma’lumotlar bilan
boyitilgan.

Tadqiqot natijalarning aprobatsiyasi. Tadgiqot natijalari 2 ta xalgaro va 4 ta
respublika ilmiy-amaliy anjuman ma’ruzalarida jamoatchilik muhokamasidan
o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
12 ta ilmiy maqola va tezislar chop etilgan, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasining doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop etish
tavsiya etilgan nashrlarda 3 ta maqola nashr etilgan. Ulardan 3 tasi xorijiy jurnallarda
e’lon qilingan.

Tadgigotning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, uch bob, xulosa hamda
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat bo‘lib, jami 137 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi, mavzuning o‘rganilganlik darajasi yoritilgan, tadqiqotning
maqgsadi, vazifalari, obyekti, predmeti, ilmiy yangiligi, amaliy natijasi va ularning
ishonchliligi, natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati va ularning joriy qilinishi,
aprobatsiyasi, natijalarning e’lon qilinishi hamda dissertatsiyaning tuzilishi hagida
ma’lumot berilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Morfem birliklar tavsifi” deb nomlanib, unda
jahon va o‘zbek tilshunosligidagi morfem birliklar haqidagi qarashlar, morfemaning
asl mohiyatini yoritishga e’tibor qaratilgan.

Birinchi bobning birinchi fasli “Tilshunoslikda morfemik ta’limotlar” deb
nomlanadi, unda morfema termini va uning mohiyati, mazkur termin ostidagi
birliklar talgini yoritilgan.

Tilshunoslik fanining beshigi gadimgi Hindiston sanaladi. Chunki xuddi shu
mamlakatda birinchi bor kishilarning aloga vositasi bo‘lgan tilni o‘rganishga
gizigish yuzaga keldi!!. Morfema masalasi ham hind tilshunoslari nazaridan chetda
golmagan. Albatta, ular bu birliklarga morfema termini ostida garashmagan, lekin
hozirgi morfem birliklar mavjudligini  his qilishgan. “Qadimgi hind
grammatikachilar so‘zlarni birlamchi elementlarga bo‘lganlar. So‘zni bunday tahlil
qilish “samskara” deb atalgan. So‘zni birlamchi elementlarga ajratib tahlil qilish
gadimgi hind grammatikasining asosiy tamoyilini tashkil gilgan”!2, “So‘z tahlilida
so‘z shaklining o‘xshash va farqli belgilariga asoslandilar. Natijada bir so‘zning turli

11 Hypmonos. A. Tannanran acapiap 11 xuna. — TomkenT: Akagemnanip, 2012. —B. 7.
12 3perupues. B.A. Uctopus szuko3kanust XIX n XX BeKoB B oUepkax W U3BICUEHHSX, yacTh | Tom. — M, 1960,
-b.8.



shakllarini, tarkibiy qismlarini to‘g‘ri belgilashga erishdilar. So‘z tarkibidan o‘zak,
suffiks va qo‘shimchalarni ajratdilar”®®. Arastuning “Poetika”4, Mahmud
Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk”®®, Alisher Navoiyning ‘“Muhokamat ul-
lug‘atayn™!® asarida morfemik birliklar hagida bir nechta fikrlar bayon etilgan.

“Morfema” termini va tushunchasi tilshunoslikka dastlab Boduen de Kurtene
tomonidan Kkiritilgan. Olim morfemani morfologiyaning eng sodda birligi deya
baholagan. “Morfemalar bu so‘zning ayrim ma’noli qismlaridir. So‘zning u yo bu
ma’noli gismi morfema deyiladi”, - deb ta’riflagan’’. Olimning mazkur fikrlari
morfema hagidagi qarashlarning paydo bo‘lishiga, tilda muhim birlik sifatida
maydonga chiqishiga sababchi bo‘lgan. Boduen de Kurtenedan so‘ng morfemaga
turlicha yondashuvlar yuzaga kelgan.

Olimlarning morfema haqida turlicha fikrlari orgali morfemik garashlarni uch
guruhga bo‘lish mumkin bo‘ladi.

1. Birinchi guruh olimlarini mohiyatan Boduen de Kurtene fikrlarining
mantiqiy davomchisi deya garash.

2. Ikkinchi guruh olimlari morfema ostidagi birliklarni bir muncha
kengaytirgan vakillar sinfi.

3. Uchinchi guruh olimlarini esa morfema gamrovini toraytirgan guruh deya
nomlash.

Boduen de Kurtenening izdoshlari morfema so‘zning ma’noli qismi, deya ta’rif
berishgan, ya’ni morfemaga so‘zning tarkibiy qismi nuqtayi nazaridan
yondashishgan. Bunday fikrlar B.Kurtenedan tashqari, V.A.Bogorodiskiy,
A.N.Gvozdev, E.B.Agayan, V.V.Vinogradov, .V.Ustinov, O.P.Sunik,
R.F.Shokirova®® kabi tilshunos olimlar ishlarida ham kuzatiladi.

Ikkinchi guruh olimlari morfema atamasi ostidagi birliklar hagida birmuncha
kengroq fikr bildiradilar. Morfemaning qamroviga so‘zning asos qismi va
grammatik shakllardan tashqari urg‘u, ayrim unli tovushlar, hattoki so‘zlarni ham
kiritishgan. Bunday xulosaga kelish morfemaning eng kichik, boshga mayda
bo‘lakka bo‘linmaydigan ma’noli qism deya tushunish tufayli paydo bo‘lgan.
A.l.Tomson, N.M.Shanskiy, G.Glison kabi tilshunoslar ushbu fikr tarafdorlari
sanaladi®.

Keyingi guruh olimlari morfemaga baho berib, fagat affikslarni morfema deb
tushunadilar va izohlaydilar. Bu guruh olimlari morfemaga til birliklari masalasining
mohiyatidan kelib chigib yondashganlar. Leksik birlikdan morfemik birliklarning
fargi borligiga e’tibor qaratganlar. Yuqoridagi boshga guruh tilshunoslar so‘z
asosini ham morfema deb tushungan bo‘lsalar, bular affikslarnigina morfema deb

13 Hypmonos. A. Tannanran acapiap 11 xuna. — Tomkent: Akagemnanp, 2012, — B. 7.

14 Apucroren. IMoeruka. — Tomkent, 1980, — B. 40.

1> Hypmonos. A. Tannanran acapnap I xuna. — TomkenT: Akagemnanip, 2012, — B. 231.

16 A Hasomit. Myxokamart yi nyFaraiig. — Tomkent. 1948, — B. 187.

" Bonysu ne Kyprene. JIMHrBUCTUYECKKE 3aMETKU 1 aQOPU3MH. .. (KypHaL. MUHCTEpCTBA HAPOAHOTO IPOCBEIICHHUS,
1903, Ne 5. —B. 12.

18 Boropomutkuii. B.A. Jlekcun o o0meMy s3UKOBeIeHIIO, n31.2-¢. — Kazans, 1915, — b. 155, Arasn. E.b.
Beenenue B si3uko3Hanue. — EpeBan. 1959, — b.100, Bunorpanos. B.B. O dpopmax cnosa. 1944, 11l tom. — bB. 32.

19 Ianckuit. HM. Ouepku 10 pyccKOMy CIOBOOOPa3OBaHHIO M Jekcukanoruu. — M, 1959, — B. 45, I'mucow. T
BBeieHre B IeCKPUNITUBHYO TMHTBUCTUKY, ToMcoH. A.W. O6mee si3ukoBenenne. — Onecca. 1910, — b. 311.
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ataydilar. M.F.Fridman, I.I.Meshchanichov, A.P.Poseluyeskiy, R.A.Budagov kabi
tilshunoslar mazkur fikrni qo‘llab-quvvatlab, o‘z ilmiy ishlarida bayon qilishgan?.

Dastlab, so‘zlarning tarkibiy qismlari morfologiya bo‘limida o‘rganib kelindi.
Morfema tushunchasi o‘zbek tilshunosligiga A.G‘ulomov tomonidan olib kirildi.
“Morfema — so‘zning ma’noli qismi bo‘lib, u 0°z navbatida, yana ma’noli qismlarga
bo‘linmaydi. Masalan, aqlli so‘zi ikki morfemadan tashkil topgan: aql va —li. Aqg|
o‘zak morfema bo‘lib, so‘zning asosiy leksik ma’nosini ifodalaydi; -li morfemasi
esa o‘zak morfema orqali ifodalangan belgi yoki predmetga egalik ma’nosini keltirib
chigaradi”®. A.G‘ulomovning ushbu fikrlari leksema va affikslarni birgalikda
morfema deb tushunishga olib keladi. Mazkur fikr boshga olimlar tomonidan
yetakchi morfema va leksema terminlari masalasiga jiddiy yondashuvni talab qildi.
Morfemaning til birliklaridagi o‘rni va magomini belgilash muhim ahamiyat kasb
etdi.

A.G‘ulomov?, Y.Tojiyev?, T.Mirzaqulov®, Q.Sapayev?® kabi olimlar
morfemalarning yetakchi va ko‘makchi turi mavjud deya baho bergan holda,
morfemalarning gamrovini kengaytirishgan. Ular morfemaga yeng kichik ma’noli
gism nugtayi nazaridan yondashishgan.

A.Hojiyev®,  Sh.Rahmatullayev?’,  A.Nurmonov?, R.Sayfullayevalar?®
morfema macgomini belgilashda til birliklariga putur yetkazmaslik kerak degan
g‘oyani ustuvor sanagan tarzda yetakchi morfema terminidan voz kechish zarurligini
bayon etishgan.

Morfem birliklarning paradigmatik va sintagmatik tarzda o‘rganilishi®, til
birliklarini sistem-struktur tomondan tadqiq qilinishi yuqoridagi ba’zi mulohazali
o‘rinlarni bartaraf etadi. Tilshunos olimlarning yuqorida ko‘rib chigilgan barcha
fikrlari ikki ilmiy paradigma mavjud ekanligidan dalolat beradi. Birinchisida
morfema an’anaviy yondashuvga asosan (verbosentrizm) so‘zning tarkibiy qismi
sifatida baholanib, so‘zning eng kichik ma’noli qismi ekanligi e’tirof etiladi. Yana
biri sistemaviy yondashuv asosida morfema so‘zdan tashqari, tilning eng kichik
ma’no anglatuvchi mustaqil birligidir. Biz mazkur ilmiy qarashlardan morfema so‘z
tarkibida emas, morfema til sistemasida tadqiq etilishini ma’qullaymiz. Tilshunos
olim “so‘zlarning morfologik strukturasi, ya’ni ularning morfemalarga bo‘linishini
o‘rganuvchi soha morfemika deb ataladi tarzidagi ta’rif o‘zbek tili grammatikasiga
doir deyarli barcha darslik va qo‘llanmalarda uchraydi. Bunday tushunish aslida

20 Bynaros. P.A. Baenenue B Hayky o ssHke. — M, 1958, — B. 199, Iouenyesckuii. JI.II. OCHOBBI IpaMUaTHKH, —
Amxaban, 1946, — B. 7, Memuaauaos. M.1. O6mee s3piko3Hanue. 1940, — b. 32.

2L Fynomos. A. A.FynomosruHr ninmuii mepocu. (3 kuro6). — T. 2007, — B. 49.

22 Fynomos. A. A.FynomosruHr unmuii mepocu. (3 kuto6). — T. 2007, — B. 49.

23 Toxues E. V36ex i moppemukacu. — Tomkent. 1992, — B. 5.

24 MupsaxysoB. T. Y36ek TiIm MopheM mapagurMaTHKacy Ba CMHTarMaTikacH. Muir.dan. oK. auce. — TONKEeHT.
1994 #

25 Sapayev Q. Hozirgi 0’zbek tili (morfemika, so’z yasalishi, morfologiya). —Toshkent. 2009, — B. 15.

2% X oxues. A. Y36ek Trin Mopdoorusicn, MOphEeMIKACH Ba C3 SICATMIIMHIHT Ha3apHii Macananapu. — TOIIKEHT:
®damn, 2010.

27 Paxmarysnaes 111. Cemema-mycTakun Tii 6upmurn // Y36ex T Ba anabuét, — Tomkent. 1984, NoS

28 Hypmonos. A. Tannanran acapnap. 111 sxuna. — Tomkent: Akagemuamp. 2012,

29 Sayfullayeva R. Hozirgi o’zbek adabiy tili. — Toshkent: Fan. 2006.

% Mupsakynos T. V36ek Tmmm MopdeM TapaaurMaTHKAacH Ba CHHTarMaTmkacd: Mumon. daH. I-pu ... JMcC. —
Tomxent. 1994.
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morfemikaning mohiyatini yo‘qqa chiqaradi, bu an’anaviy morfologiyaning so‘z
tarkibi haqidagi bo‘limini yangi nom bilan atashdan boshga narsa emas”, deya
ta’kidlaydi®!. Bu fikrlar tilga sistemasi sifatida yondashuv natijasida yuzaga kelgan
va morfemaning mohiyatini anglashda tayanch nuqta bo‘lib xizmat qiladi.

Til birliklari o‘zaro sintagmatik munosabatga kirishadi va o‘zidan katta
birliklarni  shakllantirishga xizmat qiladi. Sintagmatik munosabat esa bir
paradigmadagi birliklarning ketma-ket kelishini taqozo etadi. Tilning tizimlilik
tabiatini hisobga olgan holda, bizningcha, morfema “o‘z ifoda va ma’no jihatiga ega
bo‘lgan, so‘z yasash yoki so‘z shaklini yasash uchun xizmat qiladigan,
shakllantiruvchanlik xususiyatiga ega bo‘lgan mustaqil lisoniy birlikdir. Uning
leksik va grammatik turlari mavjud.

“Morfemalar tasnifi va ular bilan bog‘liq muammolar” deb nomlangan
birinchi bobning ikkinchi faslida morfem birliklar tasnifi masalasiga e’tibor
garatilgan.

Ko‘makchi morfema

Asosiy Sintetik morfemalar Analitik morfemalar

morfema ) i
. . Fe’l Ot Sifat
ATTiks affiksoid shakllar | shakllar | shakllar

1-jadval. Morfemalarning shakliy tasnifi

Morfemik birliklar deyilganida, asosan, affikslar e’tiborga olinadi, biroq ayrim
leksik ma’nosi bo‘lmagan yoki gap ichida lug‘aviy ma’nosini yo‘qotgan birliklar
ham olimlar tomonidan morfemik maydonga tortilgan. “Tabiatan sistem-struktur
hodisa bo‘lgan til va uning morfem qurilishi tasvirida sintetik morfem vositalar
gatori analitik morfem vositalar, oraliq, yordamchi vositalar ham o‘z o‘rnini va
izohini topishi kerak”®?, Morfema va morfemika sohalari bo‘yicha ilmiy-nazariy
qarashlarning o‘zgarishi ular ostida o‘rganiluvchi birliklarga ham ta’sir ko‘rsatmay
qolmaydi. An’anaviy tilshunoslikda morfemalar tasnifida fagat affikslar mazmun va
shakl nuqtayi nazaridan guruhlarga bo‘lingan. Biz quyidagi tasnifni tavsiya etishni
ma’qul ko‘rdik.

“Morfemalar funksional-semantik xususiyatiga ko‘ra, ikki guruhga bo‘linadi:

1. Derivatsion morfema;
2. Grammatik morfema.”

Derivatsion morfema so‘zga qo‘shilib, yangi so‘z hosil giladi. Yangi so‘z yangi
lug‘aviy va grammatik ma’noga ega bo‘ladi”3,

Morfemalar vazifasidan tashqari, turli xil tasniflarda ham guruhlarga ajratiladi.
Morfemalarning leksemalarning qaysi tomonidan qo‘shilishiga ko‘ra suffiks,
prefiks, infiks kabi turlari mavjud34,

31 Mup3akynos T. Y36ex Tuam MopheM mapaIurMaTHKacH Ba CHHTAarMaTHKac Macananapu: Ouion. GaH. 1-pH ...
muce. aBToped. — Tomkent, 1994. — B.19.

32 Mup3akys1oB T. 'paMMaTHKa YKMTHIIHUHT THHIBHCTHK acocnapy. — TomkenT: Yiurysuu,1994. — B.14.

33 Sayfullayeva R. O*sha asar. — b. 122.

34 Xoxues A. JIMHIBUCTHK TEPMHHIAPHUHT H30X1H TyFath. — Toukent: Ykutysun. 1985, — B. 40.
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Morfemalar struktur jihatdan ham tasniflanadi. Morfemalarning bunday turlari
ilmiy adabiyotlarda turlicha nomlanadi. “Lingvistik terminlarning izohli lug‘ati”
kitobida sodda va qo‘shma morfema terminlari hagida ma’lumot beriladi®.

Morfemalar shakl va ma’no munosabatiga ko‘ra tasniflanadi. Morfemada shakl
va ma’no munosabati barqaror. Morfemaning migdoran cheklanganligi bu
munosabatning keng gamrovligidan dalolat beradi®®.

Demak, morfemalarning vazifasiga ko‘ra o‘ziga xos xususiyatlarini alohida-
alohida yoritish ularni birlashtiruvchi va fargli holatlarini izohlash orgali aniq
xulosaga kelish mumkinligini ko‘rsatadi. Morfemalardagi vazifa, shakl, joylashish
hamda shakl va ma’no munosabati ularning alohida mustaqil bir til birligi
ekanligidan dalolat beradi.

Birinchi bobning uchinchi fasli “Morfemika va morfologiya” deb yuritiladi.
Ushbu faslda morfemika hamda morfologiya bo‘limlarining o‘zaro munosabatiga
to‘xtalib o‘tilgan.

Tilshunoslik bo‘limlari til sathlaridagi birliklarni o‘rganuvchi soha ekanligi bir
birlikning turli tomonlari alohida-alohida tadgiq gilinishini talab etadi. Shu bois
birliklarni tadqiq etuvchi sohalar o‘zaro bir-biri bilan adogador sanaladi. Masalan,
morfologiya va leksikologiyanig yaqinligi shundaki, bu ikki bo‘lim so‘zni o‘rganadi.
Morfologiya — so‘z hagidagi ta’limot®’. Leksikologiyada ham leksik birliklar tadgiq
etiladi. Bularning farqli jihati shundaki, morfologiyada so‘zlarning shakliy,
leksikologiyada mazmuniy tomoni e’tiborga olinadi. So‘z atamasi tilning leksik
sathiga mansub bo‘lgan birlik uchun ham, morfologik sath birligi uchun ham
qo‘llanadi. Leksik sath birligiga nisbatan qo‘llanilganda leksemaga, morfologik sath
birligiga nisbatan qo‘llanilganda esa so‘z shakliga teng keladi®®. Shu o‘rinda til
sathlari hamda tilshunoslik bo‘limlari o‘rtasidagi farq ko‘zga tashlanadi. Masalan,
morfemik sathga kiruvchi birliklar leksikologiya, morfemika hamda morfologiya
bo‘limlarida o‘rganiladi. Demak, morfologiya va morfemika bo‘limlari orasida
gandaydir munosabatlar mavjud.

Morfologiya bo‘limida so‘z shakllari, so‘zlarning grammatik ma’nolari, bu
grammatik ma’nolarni yuzaga chigaruvchi grammatik shakllar, grammatik
kategoriyalar, so‘z turkumlari va so‘zlarni turkumlarga bo‘lish tamoyillari
o‘rganiladi. “Grammatik ma’no sistema sifatida morfologik va sintaktik ma’nolarni
o‘z ichiga oladi. Grammatik ma’no muayyan moddiy vositalar yordamida
ifodalanadi. Ma’lum grammatik ma’noni ifodalovchi moddiy vositalar grammatik
shakl hisoblanadi™®®. Mana shu grammatik shakllar ma’noli qism sifatida
morfemikaning tekshirish obyekti sanaladi. Bundan tashgari morfemalarning
paradigmatik munosabati morfologiyada grammatik kategoriyalar sifatida tadqiq
etiladi.

35 XoxueB A. JIMHIBUCTHK TEPMHUHIAPHUHT H30XJIM JiyFath. — TomkenT: Yiurysun. 1985, — B. 78-119.

3 Sayfullayeva R. Hozirgi o’zbek adabiy tili. — Toshkent: Fan. 2006. — B. 142.

37 XoxueB A. JIMHIBHCTHK TEPMUHJIAPHUHT M30XJIH JTyFaTh. — TomkenT: YkuTyBun. 1985, — b.57.

38 Hypmonos A. Illaxo6umansoa 111, Vickaumaposa 111, Habuena JI. Y36ek THIMHUHT Ha3apHii rpaMMaTHKAcCH.
Mopdonorus. — Tomkent: Suru aBnoa. 2001, — b.16.

3 Hypmonos A. Illaxo6umanHoBa 111, Mickaunaposa 111, Ha6uena J. Y36ek THIMHUHT Ha3apHii rpaMMaTHKACH.
Mopdonorus. — Toukent: SIuru asnon. 2001, — B.17.
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Ikkinchi bob “Otning kategorial shakllarini hosil qiluvchi affikslarning
semantikasi va uslubiyati” deb nomlanadi. Ushbu bobda ot turkumi tarkibiga
kiruvchi kategorial shakllarning semantik xususiyatlari va uslubiy jihatlari tadqiq
etilgan.

Kategoriya yunoncha ‘“kategoria” so‘zidan olingan bo‘lib, mulohaza, fikr,
belgi kabi ma’nolarni bildiradi. Ular voqelikdagi hodisalar va bilishning muhim,
umumiy xususiyat hamda munosababtlarini aks ettiruvchi eng umumiy va asosiy
tushunchalardir®®, Har qanday fanda kategoriyalar soni ko‘p, ammo hech qachon
cheksiz bo‘lmaydi. Tilshunoslikda lisoniy kategoriyalardan birmuncha aniqlik va
o‘rganilganlikni fagat morfologik kategoriyalarda ko‘rish mumkin. Buning sababi
komparativist va yosh grammatiklarning morfologik struktura tadqiqiga va har bir
morfologik shakllar (shuningdek, shakllar sirasi, paradigmasi sifatida morfologik
kategoriyalar), ularning tarixiy taraqqiyoti masalalariga katta e’tibor bilan
qaraganlari va ularni ancha mufassal tadqiq etganliklari bilan bog‘liq. Buning
natijasi o‘laroq, fanimizda deyarli barcha tillar bo‘yicha morfologik
kategoriyalarning chegaralari, ichki paradigmalari, paradigmatik alogalari nisbatan
yaxshi o‘rganilgan®!. Biz ham ot turkumidagi affikslarga grammatik nugtayi
nazardan e’tibor garatib, sistema asosida tadqiq etishga kirishganmiz.

Ikkinchi bobning birinchi fasli “Kelishiklar semantikasi va uslubiyati” deb
yuritiladi. Ushbu faslda kelishik shakllarning umumiy sema ostida birlashishi va
xususiy ma’nolari lisoniy dalillar orqali izohlangan.

Kelishiklar funksional tabiatga egaligi bilan tilda yashaydi. So‘zlarning
sintagmatik munosabatga kirishuvi tufayli boshga birliklarni shakllantiruvchilik
xususiyati ham ko‘zga tashlanadi. Kelishiklarning funksional va shakllantiruvchilik
xususiyatidan tashqgari, bu paradigmaga kiruvchi shakllarning semantik tomondan
o‘ziga xos tabiati mavjud. Kelishik shakllarining semantik tomoni yuzasidan ilmiy
izlanishlar olib borilgan*?. Mazkur tadgigotda bir mazmuniy maydonga kiruvchi
kelishik shakllari tahlilga tortilgan holda, ularning uslubiy xususiyatlariga ham
e’tibor qaratilgan.

Kelishik nomi Bosh | Qaratqich | Tushum | Jo‘nalish | O‘rin-payt | Chigish

kelishik | kelishigi | kelishigi | kelishigi | kelishigi | kelishigi
Lokal ma’no + + +
Temporal ma’no + + +
Vosita ma’nosi + +
Fikr mavzusi + +
Sabab ma’nosi + +
Partonomik + +

ma’no

2-jadval. Semantik jihatdan birlashuvchi kelishik shakllari

40 O‘zME. Birinchi jild. — Toshkent, 2000.
41 Hebmatos X., Menrmues b., bornposa A. Tunurynocnukaunr pancapuii macananapn. — Toshkent, 2020. — b.43.
42 Konmpos 3. Y36ek THH/Ia KeTUIIMKIap ceManTHKach: Ouiton. ¢aH. HoM. ... mucc. — Camapkans. 1993.
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Mazkur jadvalda bir mazmuniy maydonda birlasha oluvchi kelishik shakllari
keltirilgan. Bundan tashqari har bir kelishik shakli o‘ziga xos semantik xususiyatga
ham ega.

Evaz ma’nosi faqatgina jo‘nalish kelishigi shaklida kuzatiladi. Masalan:

Fabrikaning yo ‘lidan

Ro ‘molcha topib oldim.

Topib oldi demanglar,

Mehnatga sotib oldim.(Qo‘shigdan)

O‘rin-payt kelishigi shakli tengsizlik ma’nosini anglatishi mumkin.

Masalan: Go‘zallikda tuganmas buloqg,

Shamolda o ‘ynaydi shalola,
Bahor yurar ko ‘chib tog ‘ma-tog ",
Qo ‘llarida lola payola. (H.Olimjon)

Chiqish kelishigi bir predmetni boshqa bir narsadan hosil qilish ma’nosini
anglatishi mumkin.

Masalan: Ko z yoshidan, dil toshidan qurilgan haykal,

Mag ‘rur turar, mag ‘rur bogar; hech biron mahal,

Na odamdan, na zamondan qgo ‘rgmas asti u.

G ‘azabini yutib o ‘Igan qullar dasti bu. (U.Nosir)

Kelishik shakllarining uslubiy xususiyatlari ham mavjud. Qaratgich va
tushum kelishik shakllari so‘zlashuv uslubida deyarli farqglanmaydi. Ikkisiga ham —
ni shakli ishlatiladi. Masalan, og‘zaki nutqda hech kim aynan ukamning Kkitobi deb
talaffuz gilmaydi, aksincha ukamni kitobi deya talaffuz giladi. Ayrim hududlarda
tushum kelishigi so‘zlashuvda so‘z qaysi undosh bilan tugasa, shu undosh bilan
boshlangan holda talaffuz gilinadi. Masalan, oshni — oshshi, gapni — gappi kabi.

Farg‘ona shevasida qaratqich kelishigi shakli —di, -i shakllarida ishlatiladi.
Masalan, ukamdi kitobi, ukami kitobi kabi.

Jo‘nalish kelishigi qo‘shimchasining adabiy tildagi ko‘rinishi —ga shaklidir.
Barcha nutq uslublarida bu kelishik qo‘shimchasining belgili tarzda ishlatilishi
me’yor sanaladi. Fagatgina she’riyatda bo‘g‘inlar sonini moslashtirish, turoqlar
miqdorini bir xillashtirish uchun belgisiz tarzda qo‘llanishi mumkin. Masalan,

Manov bizning pahlavonlar ko ‘krak kerib-
Maydon kirsa, falakni ham yigarin ayt. (U.Azim)

Jo‘nalish kelishgi qo‘shimchasi Xorazm shevasida —a, -na tarzida qo‘llanadi.
She’riyatda ham xuddi shunday shakllarda uchraydi. Masalan,

Bolama o‘xshaydi, ovozing sani. (Qo‘shigdan)

Bolam so‘zi tarkibidagi —a shakli jo‘nalish kelishigi qo‘shimchasi
hisoblanadi. Bolamga o‘xshaydi tarzida qo‘llanganda, ekpressivlik, poetik ohang
mavjud bo‘lmaydi. Jo‘nalish kelishigining —na shaklida ham xuddi shunday holatni
kuzatish mumkin. Masalan,

Boqdim ko ‘zina-qoshina,

O xshatdim humo qushina,

Mani hijron otashina

Yoqgan yor, kimnin yorisan? (O.Umar)
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Ikkinchi bobning ikkinchi fasli “Egalik affikslari semantikasi va
uslubiyati” deb yuritiladi. Ushbu faslda egalik affikslarining o°‘ziga xos semantik
va uslubiy jihatlari tahlil gilingan.

Birinchi shaxs egalik qo‘shimchasi boshqa egalik affikslaridan bo‘yoqdorligi,
subyektiv bahoning yaqqol ko‘rinishi bilan ajralib turadi.

Ey do‘stim, davlating, imkoning bo ‘Isa,

Tulporing choparga maydoning bo ‘Isa,

Eng avval otangning gadrini bilgin.

Eng avval onangga yaxshilik gilg il.  (A.Qayum)

Undalma tarkibida birinchi shaxs egalik qo‘shimchasi tinglovchining
so‘zlovchiga yaqin ekanligini, erkalash, suyish ma’nolarini ifodalaydi.

Ikkinchi shaxs egalik affikslari garashlilik ma’nosidan tashqari, qarashli
emaslik ma’nosini anglatishi mumkin. Og‘zaki nutqda ayrim o‘rinlarda bunday
holatni kuzatish mumkin. Masalan, bizning farzandimiz jumlasi o‘rnida
farzandingga gara. Ustozimiz kelyapti o‘rnida ustozing kelyapti birikmasi
ishlatiladi. Ustozing, farzanding leksemalaridagi egalik affikslari birinchi shaxs
ko‘plikkka qarashlilik ma’nosini yo‘qotgan. Ikkinchi shaxsga qarashlilik ma’nosi
hosil bo‘lgan. Lekin qarashlilik ma’nosi ostida kesatig, mensimaslik kabi salbiy
ma’nolar ham mavjud.

“Ilhomning kitobi” birikuvida egalik affiksining uch xil xususiy grammatik
ma’nosi yuazaga chiqadi. “Ilhom yozgan kitob”, “Ilhomga qarashli kitob”, “Ilhom
hagidagi kitob” kabi ma’nolarni anglatadi”*®. Egalik affikslarining bunday ma’nolari
matn bilan bog‘liq sanaladi. Nutq vaziyati, so‘zlovchi maqgsadi orqali gqanday
ma’noda ishlatilishini anglab olish mumkin.

Ikkinchi bobning uchinchi fasli “Son kategoriyasining semantik va uslubiy
xususiyatlari” deb nomlanadi. Bu faslda —lar shaklining semantik va uslubiy
jihatlari yoritilgan.

Otda ziddiyatli munosabatda bo‘lgan birlik va ko‘plik ma’nosi hamda bu
ma’noni ifodalovchi shakl sistemasi grammatik son Kategoriyasini tashkil etadi*t.
Son kategoriyasi tadqiqi A.G‘ulomov, A.Hojiyev, Sh.Shahobiddinova, Y.Zulfiyev
kabi tilshunoslarning ilmiy izlanishlari turli xil masalalarning oydinlashishida
gqimmatli manba ekanligini ta’kidlash zarur®. Son kategoriyasining shakliy ifodasi
sifatida —lar shakli va nol shakl inobatga olingan, biroq nol shakl masalasida
tilshunoslarning fikrlari turlicha. Nol shakl masalasida A.Hojiyevning fikrlari bu
masalaning aniqlashishiga katta yordam beradi. “Bu muammoni hal etishda
quyidagi ikki hodisaga asoslangan holda ish ko‘rish ijobiy, to‘g‘ri xulosaga kelish
imkonini beradi:

1) til birliklarida ifoda va ma’no (mazmun) masalasi;

43 Sayfullayeva R va boshqalar. Hozirgi 0’zbek adabiy tili. — Toshkent: Fan. 2009, — B. 172.

44 3amonaBuii Y36ex Tim: Mopdonorus. Myannuduap xkamoacu. — Tommkent: MymTo3 cy3, 2008, — B. 210.

45 Fynomos A. V36ex tumnna kymiuk kareropuscu. — T. 1944; Xoxues A. Y36eK THIIIYHOCIMIHHIHT 10713ap0
MyaMMOJIapH (CaKKH3MHIH MaKoua) // V36ex THM Ba amabuéru, 2007. — Ne5. — B. 26-33; Illaxoouaauaosa 111.
I'pammaruk MabHO TankuHu Xycycuaa. duir.dan.mom. auce — Camapkann. 1993., 3yndues. 5. —1ap apdukcuHuHr
c¥3 TapKubMa KyUIaHuIT XycycusTnapy // Y36ek Timm Ba anabuéti. 1972, Ne 5. — B. 67-69; 3yndues. 5. Kammuk
KATerOpHACHHHUHT Y3Hra Xoc XycycusTinapu // Y36ek Tumu Ba agabuétu. 1975, Ne 3. — B. 46-50.
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2) nol morfemaning fagat so‘z shaklida, morfologik birlikda mavjudligini tan
olish, aniqrog‘i, nol shakl mavjudligini tan olish masalasi”*®.

Olimning fikrlaridan shuni anglash mumkinki, nol morfema va nol shakini
gorishtirib yubormaslik zarur. Nol morfema atamasi va tushunchasi mavjud emas,
nol shakl esa morfologik birlik sifatida mavjud.

-lar shaklining semantik xususiyatlari haqgida fikr yuritilganda atamaning
nomlanishiga ham e’tibor qaratish zarur. —lar shakliy tomoni bo‘lsa, ko‘plik deya
atalish uning semantikasi bilan bog‘ligq. Bu shaklning ko‘plikni ifodalashida ham
semantik noziklik sezilib turadi. Ya’ni barchasida ko‘plik ma’nosi ifodalansa-da, bu
ma’nolar bir-biridan farq giladi.

-lar shakli, odatda, noanig migdorni ifodalaydi. Anig migdorni ifodalash son
turkumiga kiruvchi leksemalar orqali sodir bo‘ladi. —lar shakli ot turkumiga kiruvchi
so‘zlar tarkibida kelib ko‘plik ma’nosini ifodalaydi. Masalan,

Odamlar, odamlar, uni olgishlang,

Qarang, u naqadar epchil va o‘ktam.

Biz-chi, ey ba’zi ko‘zi ochiqlar,

Eplab yurolmaymiz katta yo‘lda ham. (A.Oripov)

Ushbu misoldagi odamlar so‘zida ko*plik ma’nosi mavjud va ko‘plik noaniq
migdorni ifodalagan.

-lar shaklining ko‘plik ifodalashida ko‘plik ma’nosiga qo‘shimcha ravishda
qandaydir yondosh ma’nolar hamroh bo‘lishi mumkin. Bunda asosiy ma’no ko‘plik,
boshga ma’nolar ikkilamchi sanaladi.

Ko‘plik shakli o‘xshatish ma’nosini ifodaydi. Bunda ko‘plik shakli atogli otlar
tarkibida keladi. Masalan,

Meni bir oy giynaydi yomon,

Yurak yana o ‘ynaydi yomon.

Toshkentga qiz berma Marg ‘ilon —
Kumushlar yo ‘q, Zaynablar omon. (M.Y usuf)

Yugqoridagi she’riy misrada Zaynablar va Kumushlar so‘zlarida o‘xshatish va
ko‘plik ma’nolari mavjud. O‘xshatish ma’nosining mavjudligi shundaki, bir nechta
Zaynab yoki Kumush ismli qizlar emas, taqdiri va go‘zalligi asardagi gahramonlarga
o‘xshash zamondosh qizlar ekanligida anglash mumkin. Ko‘plik ma’nosi esa bir
nechta qgizlar hagida fikr yuritayotganligidan anglashiladi. Bunday o‘xshatish
ma’nosining ko‘plik ma’nosi bilan hamroh holda kelishi, odatda, badiiy uslubda
mavjudligini kuzatish mumkin.

So‘zlashuv uslubida —lar shakli ko‘plik ma’nosi bilan hamroh holda birgalikda
anglash ma’nosini ham ifodalashini uchratish mumkin. Masalan, Rustamlarnikiga
boramiz, Dostonlar tashrif buyurishdi gaplaridagi atogli otlarda Rustam va Doston
ismli bolalarning ko‘pligini emas, ular bilan yonidagi sheriklar tushuniladi. Bu
misollardan anglash mumkinki birga anglash ma’nosi birlamchi, ko‘plik ma’nosi
iIkkilamchi sanaladi. Turdosh otlar tarkibida gelganda ham ushbu holatni kuzatish
mumkin. Bunda —lar shakli shaxs semasiga ega bo‘lgan leksemalarga qo‘shiladi.

4 Xoxue A. Y36ex T Mopdonoruscu, MopheMuKacH Ba i3 ACATMITMHUHT Ha3apMii Macananapy.— TomIKeHT:
®dan. 2010, — b. 51.
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Masalan, xolamlarning xonadoni, tog‘amlarning hovlisi, ukamlarning farzandlari
kabi misollar orgali bu ma’nolarni anglash mumkin. Bu ma’nolar —lar shaklining
kategorial xususiyatlaridan sanaladi.

-lar shakliga nutq uslublari tomonidan yondashilmagan. Odatdab bu shakl
uslubiy betaraf, neytral sanaladi. Barcha nutq uslublari erkin qo‘llana oladi. Sababi
ko‘plik ma’nosini ifodalovchi vositalar ko‘p emas. Lekin nutq uslublarda —lar shakli
turlicha qo‘llanishi mumkin.

Rasmiy uslubda —lar shaklining kategorial ma’nosi yuzaga chigadi. Bu uslubda
uning nokategorial ma’noda ishlatish cheklangan. Rasmiy uslubda bu affiks, asosan,
fe’l turkumiga oid bo‘lgan so‘zlar tarkibida uchraydi. Masalan, Majlisda
gatnashdilar: A.Rustamov, R.Qo ‘chqoroviar. Bu misolda —lar shakli sof ko‘plikni
ifodalab kelgan.

Rasmiy uslubning yozma shakli ma’lum qoliplardan iboratligi sabab —lar
shaklining faol tarzda qo‘llanmaydi.

Rasmiy uslubning og‘zaki shaklida —lar shakli undalmalar tarkibida
gatnashadi. Masalan, Hurmatli anjuman ishtirokchilari, kengash a’zolari
misollarida —lar shaklining ko‘plik ma’nosini anglatganligini ko‘rish mumkin.

[Imiy uslub rasmiy uslubdan imkoniyatlarining kengligi bilan farq giladi. limiy
uslubda fanlar va kasblarning ko‘pligi bois so‘z, so‘z shakllarini ishlatish doirasi
erkinroq sanaladi. Ko‘plik shikli ham ancha erkin ishlatiladi. Masalan,
Tilshunoslikning so ‘z yasalishi bo ‘limida, birinchidan, yangi leksik birliklarning
ganday hosil qilinishi, ikkinchidan, mavjud yasalmalarning qganday paydo
bo ‘lganligi tekshiriladi. (Hozirgi o‘zbek tili darsligi) Birlik va yasalmalar so‘zlarida
ko‘plik ma’nosi mavjudligini anglash mumkin.

So‘zlashuv, publisistik va badiiy uslublarda —lar shakli erkin qo‘llanadi.

-lar shakli ko‘plik ma’nosida hududlardagi jonli so‘zlashuv uslubida turlicha
tarzda qo‘llanishi mumkin. Toshkent shevasida bu shakl —lik shaklida talaffuz
gilinadi. Masalan,

- Yaxshi bolam. O zing yaxshimisan, yaxshi yuribsanmi, oying, singling
yaxshimi?

- Shukur, rahmat. Hammaligi yaxshi, salom devorishdi, kelishadi.

Ushbu misolda qo‘llangan hammaligi so‘z shakli hammalari so‘zining
so‘zlashuv uslubidagi ko‘rinishi hisoblanadi.

Samarqand shevasida ayrim o‘rinlarda —lar shaklining —ar tarzida ishlatilishiga
guvoh bo‘lish mumkin. Masalan, Sizlarni aziz hayotingiz menga kerak, vatanimizga
kerak. Asranglar o ‘zlaringizni. Bizar oz zaminimizda jangni oboryapmiz. Ular
kelgindilar. (Saraosiyo vogealari. 2000 yil. Islom Karimov nutqi.)

Yugorida bayon etilgan fikrlar va misollar tahlilidan xulosa gilish mumkinki,
grammatik son kategoriyasi o‘zbek tilida migdor ma’nosini anglatadi va bu ma’nolar
aynan bir xil noaniq miqdorni ifodalamaydi. Matn mazmuni va —lar shakli
qo‘shilayotgan so‘zning ma’nosidan kelib chiqib, birga anglash, o‘xshatish kabi
ma’nolarni ham ifodalaydi. Bu ma’nolar ko‘plik ma’nosi bilan hamroh holda yuzaga

chigadi.
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-lar shaklining nutq uslublarida va ma’lum hududlarda turlicha qo‘llanishini
misollar orqgali kuzatdik.

Uchinchi bob “Otning nokategorial shakllarini hosil qiluvchi
affikslarining uslubiyati va semantikasi” deb nomlanadi. Ushbu bobda ot turkumi
tarkibiga kiruvchi nokategorial shakllarining uslubiy va semantik xususiyatlari tahlil
etilgan.

Uchinchi bobning birinchi fasli “Ot turkumidagi derivatsion morfemalar
tasnifi va ularning semantik-stilistik xususiyatlari” deb atalib, unda ot
turkumidagi morfemalar semantik jihatdan guruhlarga bo‘lingan, har bir
morfemaning ma’noviy xususiyatlari, ayrim affikslarning uslubiy jihatlari tahlil
etiladi.

Ot turkumidagi so‘z yasovchi affikslarni shu turkumga xos leksemalarning
semalari asosida turli xil guruhlarga ajratish mumkin. Shaxs otlari, narsa-buyum
otlari, o‘rin-joy otlari, faoliyat-jarayon otlari, mavhum otlar so‘z yasovchi
qo‘shimcha orqali yasalish xususiyatiga ega.

Shaxs oti yasovchi morfemalarni ham o‘z ichida shaxslarning semantik
Xususiyati va shaxs otlarining nimaga asosan nomlanishidan kelib chiqib, turlarga
ajratish mumkin. Bu ma’noviy guruhlar quyidagilardan iborat:

l. Qarindoshlikni ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfemalar.

Il. Kasb-hunarni ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfemalar.

[1. Qarindoshlikni ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfemalar

IV.  Kasb-hunarni ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfemalar

V. Biror joyga mansublikni ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfema

VI.  Shaxsga alogador kishi ma’nosini ifodalovchi shaxs oti yasovchi
morfema

VII.  Narsa-hodisani doimiy kuzatuvchi, mutolaa giluvchi shaxs ma’nosini
ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfema

VIIl. Asosdan anglashilgan hodisaga e’tiqod qiluvchi, biror narsaga
me’yoridan ortiq berilgan ma’nosini ifodalovchi shaxs oti yasovchi morfema

IX.  Asosdan anglashilgan narsaga ega bo‘lgan kishi ma’nosini bildiruvchi
shaxs oti yasovchi morfema

X. Asosdan anglashilgan narsani iste’mol giluvchi ma’nosini ifodalovchi

shaxs oti yasovchi

XI.  Asosdan anglashilgan ish-harakat, hodisani doim bajarib, ta’kidlab
turadigan shaxs ma’nosidagi ot yasovchi morfema kabilar.

Shaxs otini hosil qiluvchi bunday morfemalar miqdori o‘zbek tilida juda
ko‘p va wular o‘rtasidagi semantik va uslubiy fargqlar ham turlichadir.
Imkoniyatining kengligi, turli xil so‘z turkumlariga qo‘shila olish xususiyati bilan
boshga turdagi shaxs oti yasovchi qo‘shimchalardan farqlanib turadi.
Kasb-kor ma’nosini hosil qilishda eng sermahsul morfema —chi qo‘shimchasi
hisoblanadi. Mazkur morfema haqida Alisher Navoiy ‘“Muhokamat
ul-lug‘atayn” asarida o°‘z fikrlarini bildirganligiga guvoh bo‘lishimiz
mumkin: “Yana bir adolari borki, ba’zi alfozning so‘ngida “ch” yoki “chi” lafzidur,
orttururlar, yo mansabning yo hunarning yo peshaning izhori uchun;
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forsiyda yo‘qtur, balki alar ham turkcha ayturlar. Mansabda andogki, qo ‘rchi
va suvchi va xizonachi va kerak-yarog‘chi va chavgonchi va nayzachi va
shukurchi va yurtchi va shilonchi va axtachi yo‘sunlug® ko‘ptur. Hunar va
peshada andogki, qushchi va borschi va qo‘rugchi va tamg‘achi va jibachi
va yo rg ‘achi va halvochi va kemachi va qgo ‘ychi. Andogki, qush hunarida dag‘i
bu istiloh bordur, andogki, qozchi va quvchi va turnachi va Kkiyikchi va
tovushgonchiki, sort lafzida yo‘qtur. Va alar bo‘lgonlarning ko‘pin turkcha
ayturlar™*’.

Bu affiks kasb-hunar nomini ifodalashda turli xil ma’no nozikliklariga ega
bo‘ladi:

1. Asosdan anglashilgan taomni pishiruvchi: kabobchi.

2. Asosdan anglashilgan predmetni yasovchi: pichogchi.

3. Asosdan anglashilgan predmetdan narsa yasovchi: tunukachi.

4. Asosdan anglashilgan pryedmetni quruvchi, tayyorlovchi: tandirchi,
betonchi.

5. Asosdan anglashilgan predmetni boshgaruvchi: traktorchi.

6. Asosdan anglashilgan narsani aytuvchi: go ‘shigchi, askiyachi.

7. Asosdan anglashilgan predmetni tikuvchi: etikchi.

8. Asosdan anglashilgan joyni qo‘riglovchi: chegarachi.

9. Asosdan anglashilgan predmetni parvarish giluvchi: gulchi.

10. Asosdan anglashilgan predmetni o‘rganuvchi: tilchi.

11. Asosdan anglashilgan predmetni sotuvchi: do ‘ppichi.

12. Asosdan anglashilgan predmetni chaluvchi: dutorchi, rubobchi.

13. Asosdan anglashilgan narsani birovga ugtiruvchi: maslahatchi kabi
ma’no turlariga ega“®.

Bundan tashqari narsa oti, o‘rin-joy oti, faoliyat-jarayon oti Yyasovchi
morfemalarning semantik taraflari bayon etilgan.

Shaxs oti yasovchi morfemalarning uslubiy jilolanishini lisoniy dalillar orgali
kuzatish mumkin.

-xo‘r morfemasi salbiy bo‘yoqqa ega. Masalan, nafagachi va
nafagaxo‘r leksemalariga e’tibor bersak. Ayrim nuroniylar meni nafagaxo‘r
emas, nafagachi, deb aytinglar, deyishadi. Buning sababi shundaki,
—xo‘r affiksi biror narsani me’yoridan ko‘p iste’mol qiluvchi shaxs ma’nosini
bildiradi.

-go‘y morfemasi ijobiy bo‘yoqqga ega. So‘zlashuv va badiiy uslublarda —go‘y
morfemasini olgan leksema yaqinlik ma’nosini ifodalab keladi. Masalan, siz mening
maslahatgo‘yim, duogo‘yimsiz gapidagi —go‘y qo‘shimchasini olgan so‘zlarda
sezish mumkin.

47 A .Hapowmii. Myxokamar yi jiyrataiin. — TomkeHT. 1948, — B. 147,
48 Toxues E Ba Gomkanap. Y36ek Tunmparu spraum MopheMalapHHHI CEMaHTHK-CTHIMCTHK XYCYCHSTIapH. —
Tomxkent. 2012, — B. 49.
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[jobiy bo‘yoq

Neytral

Salbiy bo‘yoq

-go‘y (duogo‘y)

-chi (aravachi, etikchi)

-vachcha (shaytonvachcha)

-shunos (tilshunos)

-parast (maishatparast)

-kash (suratkash)

-x0‘r (nafagaxo‘r)

-gar (savdogar)

-uvchi (yozuvchi)

-kor (xizmatkor)

3-jadval. Bo‘yoqdorligi mavjud ot yasovchi affikslar

Affikslar Polisemik Monosemik
-vachcha +
-chi +
-shunos +
-kash +
-gar +
-kor +
-S0Z +
-bon +
-paz +
-do‘z +
-(u)vchi +

4-jadval. Ot yasovchi polisemik va monosemik affikslar

Qolaversa, ot turkumidagi derevasion morfemalarning semantik xususiyatlari
hagida fikr yuritilganda affikslarning omonimlik va sinonimlik tomonlariga ham

e’tibor berish zarur.

Ot turkumidagi so‘z yasovchi morfemalar o‘z ichida o‘zaro shakldoshligi
quyidagi jadvalda bayon etilgan.

21




Morfema Misol Misol Misol Misol misol
-lik Toshkentlik Shirinlik Quruglik | O‘gituvchilik
(shaxs oti) (narsa oti) (o‘rin-joy | (Faoliyat oti)
oti)
-gi Supurgi Sezgi
(narsa oti) (mavhum
ot)
-0( O‘roq Yotoq O‘roq
(narsa oti) (o‘rin-joy (mavhum
oti) ot)
-m To‘plam Chidam
(narsa oti) (mavhum
ot)
-iq Tortiq Chopiq
(narsa oti) (Jarayon oti)

5-jadval. Ot so‘z turkumidagi derivatsion morfemalar omonimligi

Uchinchi bobning ikkinchi fasli “Kichraytirish va erkalash shakllarining
semantik-uslubiy xususiyatlari” deb nomlanadi. Bu faslda aksiologik munosabat
ifodalovchi morfemalarning semantik va uslubiy jihatlari yoritilgan.

Modallik ma’nosi til sistemasining turli sathlarida kuzatiladi. Obyektiv
modallik, asosan, sintaktik birliklarga nisbatan qo‘llanadi. Subyektiv modallik turli
til sathlariga oid birliklarga nisbatan ishlatiladi. Ushbu tushuncha morfemik
birliklarda ham aks etadi. Ayrim manbalarda modal ma’no ifodalovchi bu
morfemalar subektiv baho beruvchi shakllar deb yuritiladi.

Baho ma’nosi obyekt va subyekt munosabatlari asosida yuzaga chiqadi, ya’ni
so‘zlovchi obyektdan ta’sirlansa yoki unga o‘z munosabatini bildirish istagi tug‘ilsa,
u o°z fikrini bayon qiladi. Natijada subyektiv baho munosabati yuzaga chigadi. Baho
— aksiologik atama bo‘lib, natijali aspektni ifodalovchi baho subyekti va uning
predmeti o‘rtasida o‘zaro munosabat o‘rnatuvchi jarayon.

-jon va —xon morfemalarining ota hamda ona so‘zlariga qo‘shilganda
anglatayotgan ma’nolari bir-biridan farglanib turadi. Bu leksemalarda —jon
morfemasining hurmat, suyish, erkalash ma’nosi yuqoriroq. —xon morfemasi keksa
insonlarga nisbatan ishlatilishi bilan bu morfemadan ajralib turadi. Mazkur
morfemalarning yana bir fargi shuki, —jon affiksi o‘z otasi yoki onasiga nisbatan —
xon morfemasi boshqa shaxslarga nisbatan qo‘llanadi. -xon affiksi ayrim shaxs
otlariga, chunonchi, aka, uka, opa kabi so‘zlarga qo‘shilganda, piching, kinoya
ma’nolari yaqqol ko‘rinib turadi. Masalan: “Akaxonlar iltimos qilishuvdi, yo‘q,
deya olmadim, dedi aybdor bolaning holatida.

- Kim u akaxonlaring?

- Bo‘tqa Asadbek hurmat giladigan ikki odamning nomini aytishga aytib,
“Ishqilib tekshirib qolmasin-da”, deb cho ‘chidi”. (“‘Shaytanat” romanidan) Mana
shu leksemalarda ham —jon va —xon morfemalari o‘rtasidagi uslubiy fargni anglash
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mumkin. Akajon leksemasida hurmat ma’nosi, akaxon leksemasida salbiylik
bo‘yog‘i mavjud.

Hozirgi kun zamonaviy so‘zlashuvda o°g‘il bolalar ismiga —chik shakli qo‘shib
murojaat qilish holatlari ko‘zga tashlanadi. Bu shakl kichik yoshdagi bolalar ismiga
qo‘shilgan holda erkalash, suyish kabi subyektiv baho berish magsadida ishlatiladi.
Masalan, Nozimchik, Murodchik kabi ismlar misol bo‘la oladi.

Qiz bolalar ismiga yoki qiz bola semasiga ega bo‘lgan ayrim leksemalar
tarkibida —sh qo‘shimchasining mavjudligini ko‘rishimiz mumkin. Qo‘shimchada
ham erkalash ma’nosining aks etishiga guvoh bo‘lamiz. Masalan, onash, Fotish
kabi leksemalar bunga misol bo‘la oladi.

Mazkur modal ma’no ifodalovchi morfemalar bir paradigmada birlashsa-da,
ma’no nozikliklari va qo‘llanishiga ko‘ra bir-biridan ancha farglanib turadi. Bu
morfemalarni ganday yoki nima magsadda qo‘llash so‘zlovchining magsadi bilan
amalga oshadi.

Deminutiv morfemalar nafaqat kichraytirish ma’nosini ifodalashi, balki o‘ziga
Xo0s subyektiv baholarni anglatishini ko‘p lisoniy dalillar orqali kuzatish mumkin.

Uchinchi bobning uchinchi fasli “Hurmat shaklining semantik-uslubiy
xususiyatlari” deb nomlanadi. Ushbu faslda -lar shaklining nokategorial
xususiyatlari hagida bayon etiladi.

Til birliklarini umumiylik va xususiylik dialektikasi jihatidan talgin etgan
Sh.Shahobiddinova —lar shaklining ikki xil ma’no xususiyati haqida fikr yuritadi.

Dastlabki ma’no son kategoriyasi doirasidagi ma’no, ikkinchisi son
kategoriyasidan chiquvchi ma’no. Bu fiklardan xulosa qilish mumkinki, ko‘plik
shaklining kategorial va nokategorial tomonlari mavjud. —lar shaklining
nokategorial ma’nolari talaygina. Bu ma’nolar nutq uslublari va so‘zlovchining
individual uslubi orqgali bir-biridan farqg qgiladi.

-lar shaklining nokategorial ma’nolari ichida eng ko‘p muomalada bo‘ladigan
va barcha nutq uslublari uchun umimiy bo‘lgani hurmat ma’nosidir. Bu shaklning
hurmat ma’nosini ifodalashi hagida ko‘plab maqola va ilmiy kitoblarda yetarlicha
bayon etilgan. “Adabiyotlarda —lar ko‘p ma’noli bitta affiks sifatida talqin gilinadi.
Bunday yondashuv tarixiy-etimologik nuqtayi nazardan to‘g‘ri. Hozirgi til
grammatik sistemasidan kelib chigsak, yagona —lar affiksiniki deb keltiriladigan
ba’zi ma’nolar ham mazmunan, ham vazifada mustaqillik kashf etganini ko‘ramiz.
Ana shunday ma’nolardan biri — hurmat ma’nosi. Misollarni tahlil qilish
ko‘rsatadiki, hurmat ma’nosini ifodalovchi —lar alohida affiks deb, son va egalik
kategoriyasi sistemasidan tashgarida turuvchi mustagil shakl deb garalishi lozim™.

“Hurmat shakli, odatda, garindoshlik bildiruvchi ot negizlarga grammatik son
kategoriyasi shakli bilan kelishik kategoriyasi shakli oralig‘ida nisbatlovchi (egalik)
bilan birgalikda qo‘shilib keluvchi —lar affiksi tushuniladi™®®. —lar shakli so‘z
asoslariga to‘g‘ridan to‘g‘ri qo‘shilib hurmat ma’nosini bildira olmaydi. Bu
shaklning hurmat ma’nosini ifodalashi uchun egalik affikslari zarur. Masalan, ona
leksemasiga —lar shaklining o‘zi qo‘shilsa, ko‘plik ma’nosi yuzaga chigadi. Hurmat

49 A6mypaxmonos. T’ Ba Gomkanap. 373661<VTHJ114 rpammartukacu. — Tomrkent: @an, 1975, — b. 187.
%0 Paxmartynnaes I11. Xypmar gopmacu // Y36ek Tunm Ba agabuétu. 1973, Ne 1. — B. 29.
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ma’nosining paydo bo‘lishi uchun onamlar tarzida qo‘llash zarur. Shu bois hurmat
shakli “—lar affiksi son kategoriyasining ko‘plik shaklidan emas, balki egalik egalik
affiksi tarkibida gatnashadigan —lar ko‘rsatgichidan o‘sib chiggan™?. -lar shakli
egalik affikslari bilan birga kelganda har doim ham hurmat ma’nosini
anglatavermaydi. Hurmat ma’nosi matn bilan bog‘liq bo‘ladi. Ayrim manbalarda
etakchi morfema+egalik+lar shakllarining kelishi hurmatni ifodalaydi, deyiladi.
Egalik va —lar shaklining o‘rni o‘zgarishi bilan hurmat ma’nosi mavjud bo‘lmasligi
ugtiriladi®®. Lekin hozirgi o‘zbek tiliga oid misollar bu qolipga to‘la mos tushmaydi.
Chunki til sohiblari nutgida akamlar — akalarim so‘z shakllarining ikkisi ham
ko‘plikni ifodalash uchun ishlatilish o‘rinlari uchraydi. Akalarim so‘z shakli doim
ko‘plik ma’nosini anlatadi. Akamlar so‘zidagi —lar shakli esa nutq vaziyatiga garab
ko‘plik yoki hurmat ma’nolaridan birini ifodalashi mumkin. —lar affiksi orgali
hurmat ma’nosining ifodalanishi ilmiy va rasmiy uslublardan boshga barcha nutq
uslublarida uchraydi.

-lar affiksining so‘zlashuv uslubida hurmat ma’nosida ishlatilishi boshga nutq
uslublariga garaganda ancha erkin. Boisi ota, ona, dada, bobo, buvi kabi yosh
jihatidan kattalik ma’nosiga ega bo‘lgan leksemalarni har bir inson —lar shaklini
qo‘shgan holda hurmat ma’nosini ifodalash uchun ishlatishi mumkin.

-lar shakli ayrim hududlarda faol tarzda ishlatilishi mumkin. Bu holat insonlar
qarashida sheva sifatida e’tirof etiladi. Marg‘ilon, Namangan shahar shevalarida
hurmat ma’nosini ifodalashda keng qo‘llanadi. Mazkur shaklning ma’lum hududda
qo‘llanishini sheva xususiyatidan tashqari o‘sha hududning so‘zlashish madaniyati
bilan bog‘lash mumkin.

-lar shaklining yana bir nokategorial ma’nolaridan biri taxmin, chama
ma’nolarini ifodalashdir. Bu ma’noni ifodalanishi —lar shaklini son
turkumidagi so‘zlarga qo‘shilishi bilan yuzaga keladi. Masalan, Soat birlarda
uchrashamiz. Bundan tashqari ot turkumida payt ma’nosini anglatuvchi otlar
tarkibida kelganda ham taxmin ma’nosi hosil bo‘ladi. Masalan,

Bahorda Xudo deb, ekin ekardik,

Xudodan rizq kutar edik kuzlarda.

Yolg ‘iz sigirimiz bo ‘Iganda nobut,

Onam ko ‘zyoshiga cho ‘mganda dunyo.
Otamning fikricha, sinovdir yoxud. (Bek Ali)

Keltirilgan misollardan anglash mumkinki, -lar shakli orgali taxmin
ma’nosining yuzaga kelishi so‘zlashuv va badiiy nutq uslublarida kuzatiladi.

-lar shakli kuchaytirish ma’nosini ham ifodalash imkoniga ega. Bu ma’no ot
turkumidagi turli semantik guruhga kiruvchi leksemalarda ro‘y berishi mumkin.
Mavhum otlar tarkibida kelganda bu ma’no yuzaga chiqadi. Masalan,

Ko ‘rmay desam ko ‘zim ko ‘r emas,
Yurmay desam oyog im butun.
Ammo qalblar ortiq jo r emas,

51 AGnypaxmonoB. F Ba Gomkanap. Y36ex Tinu rpammatukacu. — Tomkent: dan, 1975, — B. 187.

52 [Hoa6bxypaxmonos. 111. Ba 6omkanap. Xo3upru y36ek agaduii Tim. I kucm. - TomkeHT: S"KI/ITquH. 1980, — b.
222.
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Xayollarga bo ‘laman tutqun. (Mirtemir)

Ushbu parchadagi xayollarga so‘zi tarkibida kelgan —lar shakli ma’noni
kuchaytirgan. Mavhum otlar tarkibidagi —lar shakli orqali kuchaytirish ma’nosi
badiiy uslubda yuzaga chigadi.

“Shaxs yoki narsada asli 0°zi 0°z1 bir dona bo‘ladigan predmetlarni bildiradigan
so‘zlar —lar affiksi bilan qo‘llanganda ham ma’no kuchayadi”®. Masalan,

Qilichlarning tillarida gizil gon,

Buloglgrning suvi yanglig ‘ toshdimi?

Yalang bola, yalang go ‘dak, ma’sum jon,
Nayzalarning boshlaridan oshdimi?(A.Cho‘lpon)

Ushbu misradagi til so‘zi yakka predmetni ifodalaydi, ma’noni kuchaytirish
magsadidi yozuvchi tomonidan —lar shakli ishlatilgan.

Bu ma’noning —lar shakli orqali ifodalanishi so‘zlashuv uslubida juda ko‘p
o‘rinlarda ishlatiladi. Biroq yozuvchi magsadi bilan badiiy uslubda ham qo‘llanishi
mumkin.

-lar shakli insondagi juft tana a’zosini bildiruvchi leksemalarga qo‘shila oladi.
Bu o‘rinda ham kuchaytirish ma’nosi yuzaga chiqadi. Masalan,

Hatto it urishsa zirgirar galbim,

Odam odam payin girgmogq bo ‘Isachi?

So ‘zsiz gichgiraman: nega tug ‘ildim,

Quloglarim batang bo ‘lib golsachi? (S.Zunnunova)

Yugoridagi misolda quloglarim so‘zini —lar shaklisiz qo‘llasa ham, insonning
ikki qulog‘i tushuniladi. —lar shakli ma’noni kuchaytirish vazifasini bajargan. Bu
holat so‘zlashuv uslubida nutqni ta’sirli qilish magsadida tez-tez qo‘llanib turiladi.
Masalan, go ‘llarim og ‘ridi, ko ‘zlarim tinib ketdi misollarida buni kuzatish mumkin.

-lar shaklining kulgi qo‘zg‘atish, hajviy vaziyat yaratish vazifasini bajarishi
hagida ayrim ilmiy garashlarda ko‘rish mumkin. Masalan,

- Mullo Sunnatullo, H20 nima?

- H20, domlajon, H20 — o “zlari H20-da (Teleminiaturadan)>®*.

Yuqoridagi bayon etilgan fikrlardan va lisoniy tahlillardan xulosa qilish
mumekinki, -lar shaklining nokategorial ma’nolari ham turlichadir. Bu ma’nolar
ma’lum nutq uslubidagina qo‘llanadi yoki badiiy uslubda yozuvchi magsadi bilan
yozma nutqni ta’sirchan qiladi.

XULOSA

1. Til mustaqil va shu bilan birgalikda, bir-birini to‘ldirib turuvchi birliklardan
tashkil topgan murakkab tuzilmadir. Bu tuzilmaning gismlari orasidagi chegara aniq
va ravshan ko‘rinib turishi zarur. Har bir til birligi o‘z xususiyatiga ega bo‘lgan
mustaqil birlik hisoblanadi. Til birliklarining xususiy tomonlarini to‘liq yoritish
orgali boshga birliklardan farglash, ularni tagqoslash mezonlari yuzaga keladi.

2. Til birliklari sintagmatik, paradigmatik va iyerarxik munosabat asosida
mavjuddir. Bu munosabatlar bir-birini to‘ldiradi, ayni paytda esa til birliklariga
sistem-struktur tomondan yondashuv imkonini ham beradi. Sintagmatik munosabat

53 [1loa6aypaxmonos 111 Ba Gomkanap. Xosupru y36ek agabuit Tumm. — TomkenT: YkutyBun. 1980, — B. 216.
% Jycmaros X., Maxmyosa 3. Yeinyburynociuk acocnapu. — ®aprona. 2022, — B. 153.
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bir paradigmada yashovchi birliklarning qo‘shnichilik munosabati sanaladi. Bir
paradigmadagi til birliklarining sintagmatik munosabati esa boshqga til birligining
yaralishiga asos bo‘ladi.

3. Til birliklarining mustagqilligini ta’minlovchi asosiy xususiyatlari shundaki,
ular oz vazifasi, semantikasi hamda uslubiyatiga ega bo‘ladi. Boshqa til birliklari
singari morfemalar ham bunday xususiyatlardan xoli emas. Yuqorida bayon etilgan
fikrlar va lisoniy tahlillar orgali morfemalarning semantik va uslubiy jihatlarini aniq
belgilash mumkin.

4. Har bir morfema nutq talabi yoki so‘zlovchi maqgsadi tufayli turlicha
qo‘llanishi mumkin. Bir morfema kitobiy va yozma nutqda o‘z shaklini o‘zgartirish
xususiyatiga ega. She’riy matnlarda morfemalarning qofiyani hosil qilish uchun
gisqartirilishi, variantlashishi kabi holatlar yuzaga chigishi mumkin.

5. Morfemalar so‘zlovchi tomonidan subyektiv munosabatlarni ifodalashda
muhim vosita sanaladi. Nutg vaziyatidan kelib chigib hurmat, erkalash, kesatiq,
piching, nazarga ilmaslik kabi turli Xxil emotsional ma’nolarni ifodalash
imkoniyatiga ega bo‘lgan lisoniy birlikdir.

6. Ot turkumidagi ma’lum kategoriyaga kiruvchi morfemalar semantik, uslubiy
jihatlari hamda shakl va ma’no munosabatiga ko‘ra o‘zbek tilida rang-baranglik
kasb etadi.

7. Morfema — fonema, leksema, frazema kabi mustaqil til birligidir. Ular
insoniyat ongida ma’lum paradigmalarda morfemik tizim ko‘rinishida saglanadi.
Har bir shaxs bulardan foydalanish imkoniyatiga ega, birog morfemalar nutgiy
vaziyat, nutq subyektlari yoshi va mahoratiga bog‘liq holda turli xil nutqiy
xususiyatlarini namoyon etish imkoniga ega.

8. Morfemalarning tahlili orgali shuni aytish mumkinki, bir shaklning ham
kategorial, ham nokategorial ma’nolari bo‘lishi mumkin. —lar shaklining son
ma’nosidan yiroglashishi, ya’ni hurmat, kesatiq, taxmin, kuchaytirish kabi
ma’nolarni anglatishi uning nokategorial ma’no tomon siljishidan dalolat beradi.

9. Kelishik shakllarining asosiy vazifasi so‘zlarni bog‘lashdir, biroq har bir til
birligi ma’no va uslub doirasidan chetda qolmaydi. Kelishik shakllarining ma’noviy
imkoniyatlari ancha erkin sanaladi. Bir kelishik shakli turli ma’nolarni ifodalay
oladi. Tahlillardan anglashiladiki, kelishik shakllari ham bir maydonda birlasha
oladi.

10. Ot turkumidagi so‘z yasovchi affikslar o‘z ichida vazifa jihatidan bir xil
bo‘lsa-da, semalarning turlicha bo‘lishi oqibatida omonimlikni hosil etishi, birgina
affiksda shaxs, narsa, o‘rin, faoliyat-jarayon, mavhum ot yasash imkoniyati
mavjudligi o‘zbek tiliga xos xususiyatlardan deyish mumkin. Ko‘makchi
morfemalarning sinonimlik va omonimlik holatlari semantikasida muhim ahamiyat
kasb etadi.
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INTRODUCTION (abstract of the dissertation of the Doctor of Philosophy
(PhD)

The actuality and relevance of the topic of the dissertation. The direction of
system-structural research, formed in world linguistics at the beginning of the 20th
century, along with the development of the most advanced traditions of the science,
enriched it with new ideas. Also, elucidating the semantic and methodological
features of morpheme units, like other language units, and solving practical issues
in this regard to a certain extent has become one of the important researches in
linguistics.

In world linguistics, the study of language units is carried out from the point of
view of language and speech phenomena. This theoretically helps to give a correct
assessment of language units and to fully understand their specific aspects. The study
of the morpheme units brought to linguistics by Baudouin de Courtenay within the
framework of language and speech has motivated to clarify and explain its essence
more clearly. A morpheme, which is a linguistic unit, exhibits speech characteristics
such as its semantic diversity, stylistic freedom, and different polishing in the
speaker's speech. As a result of the theoretical research of such aspects, various
speech situations of morphemes have been identified, which has led to the
enrichment of existing views.

In the process of today's globalization and integration, it is necessary to
comprehensively expand the scope of use of our language, to further develop
scientific and research works, "the Uzbek language in electronic form, which
contains all scientific, theoretical and practical information about the Uzbek
language. the issue of taking measures to create a national corps"® is urgent. This,
in turn, imposes the task of elucidating the expressive possibilities of the Uzbek
language in the model of world linguistics to the scientific research conducted in
Uzbek linguistics. It is important to come to a clear conclusion on the issue of
language units and their essence, to have a vivid imagination in order to correctly
and accurately illuminate the essence of the phenomena related to the formation of
language systems. Without achieving this goal, that is, without clearly defining the
different aspects of language units according to their meaning and function, without
clearly defining the general essence of the units belonging to each type, correctly
clarifying the essence of the phenomena related to the formation of the language
system not allowed. Determining the status of morphemes in the language and
revealing their stylistic and semantic aspects are important tasks.

PD-4797 dated May 13, 2016 of the President of the Republic of Uzbekistan
"On the establishment of the Tashkent State University of Uzbek Language and
Literature named after Alisher Navoi"”, PD-60 dated January 28, 2022 "From Action

55 V36exucron Pecry6nukacu Ipesunentu Illapkar Mupsuéepnunr 2020 inn 20 okTsa6paaru “MamiakaTHMHI3/a
V¥30eK THIIMHY siHa/la PUBOXKIIAHTHPHII Ba THJI CHECATHHN TAKOMIJIIALITHPHUIN Yopa-Tanoupiapu Tyrpucuaa’tu [10-
6084-connu ®apmonu (“Xank cy3u” razeracu, 2020 it 21 okTsIOpS).
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Strategy to Development Strategy"”, No. PD-4958 dated February 16, 2017 "On
further improvement of post-secondary education”, dated February 21, 2019 - No.
PD-5850 of October "On measures to fundamentally increase the prestige and status
of the Uzbek language as a state language"”, No. PD-6084 of October 20, 2020
"Further development of the Uzbek language in our country and the Decree No. PD-
6097 of October 29, 2020 "On the approval of the concept of development of science
until 2030" and other measures related to this activity The opinions expressed in this
dissertation serve as a resource to a certain extent in the implementation of the tasks
defined in the legal documents.

Dependence of the research on the priority directions of the development
of science and technology of the republic. The dissertation was completed in
accordance with the priority direction of the Republic of Science and Technology
Development I. "Formation of a system of innovative ideas and ways of their
implementation in the social, legal, economic, cultural, spiritual and educational
development of the information society and democratic state".

Level of study of the problem.

The term and concept of "morpheme" was first introduced into linguistics by
Baudouin de Courtenay. But the interpretations of units under this term existed in
the theoretical views of ancient Indian grammarians®. In this regard, the opinions
expressed by thinkers such as Aristotle, Pharobii, and Navoi about the units
evaluated under the term morpheme are important.

The term morpheme was first used in 1868°’, and later in the theoretical views
of scientists such as V.A. Bogorodisky, A.N. Gvozdev, A.l. Thomson, J. Vandriyes,
J. Maruzo, E.B. Agayan, M.D. Friedman, A.l. Smirnisky, N.M. Shansky, I.I.
Meshchaninov®® is noticeable.

A. Gulomov contributed greatly to the introduction of the term morpheme into
Uzbek linguistics®®. The theoretical views of scientists such as A. Hojiyev, A.
Berdaliyev, A. Nurmonov, Sh. Rakhmatullayev, H. Ne'matov®® serve as an
important factor in the development of the field.

Later, in linguistics, a number of scientific works devoted to elucidating the
linguistic properties of morphemes began to appear. These include studies on

% 3perunnen B.A. Uctopus s3pikosHanns XIX u XX Bekos B ouepkax u u3pnedennsx. Yacts |. — M., 1960. — B.8.
5 Bomyen ne Kyprene. Einige fdlle der Werkund der analogie in der polnischen declination. — 1963.
https://de/scribd.com. 21.06.2023. 18:13.

58 Boropomumkuit B.A. Jlekmmu mo oOmemy s3eikoBeaeHuto. M3n.2-e. — Kazan, 1915; Tomcon A.U. OOGmee
si3pikoBeienne. — Omecca, 1910; Bannpuec XK. A3pik. — M., 1937; Mapy3zo XK. CrnoBapb JIMHIBUCTHUECKUX TEPMUHOB.
— M., 1960; Arasua E.b. Beenenne B s3piko3Hanne. — EpeBan, 1959; @punmar M.JI. O MopdemMHOM XapakTepe
apruxist. BS 5. — 1962; Cmupaunkuii A.W. K Borpocy o cioBe // C6. Borpocs! Teopuu 1 ucropuu s3bika. — M.,
1952; anckuit HM. Ouepkn 1o pycckoMy CIIOBOOOPa30BaHUIO U jJeKcukoioruu. — M., 1959; Memanunos 1. 1.
Oomee si3p1k03Hanme. — 1940,

% Fynomos A. A.FynoMoBHUHT uimuit Mepoct (3 kuto6). — Tomkent, 2007.

60 Hewnmatos X., Pacynos P. Y36ex T cucreM nekcHKoIOTHsICH acociaph. — TomkenT: Yiurysun, 1995.
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synonymy (Y. Tojiyev®!), homonymy (M. Joraboyeva®?), polyfunctionality (N.
Kadirova®®), paradigmatic and syntagmatic relationship (T. Mirzaqulov®) of
morphemes. Nevertheless, it is necessary to consistently and thoroughly study the
status and essence of the term morpheme in the language, the semantic and stylistic
aspects of a certain category of morphemes.

The connection of the research topic with the scientific research work of
the higher educational institution where the dissertation was completed. The
research was carried out in accordance with the research plan of Fergana State
University within the framework of the topic "Current problems of the Uzbek
language™.

The purpose of the study is to clarify the semantic-methodical features of the
affixes forming noun forms.

The following were defined as the tasks of the research:

summarizing views on the issue of morpheme in linguistics and determining its
true essence;

reveal the difference between morphemes and other language units;

prove the general and specific semantics of categorical and non-categorical
forms specific to the noun family with the help of examples;

to prove with linguistic evidence the manifestations of categorical and non-
categorical forms specific to nouns in speech styles;

elucidation of semantic and stylistic aspects of derivational morphemes in
nouns;

proving that agreement forms can be combined in one meaningful field and that
they acquire semantic harmony with other units;

The object of the research are Uzbek morpheme units.

The subject of the research is the semantic and stylistic features of
morphemes of the noun group used in existing speech styles.

Research methods. Component analysis, description, classification, and
stylistic analysis methods were used to illuminate the research topic.

The scientific novelty of the research is as follows:

it is proven that morphemes are considered important tools for expressing
subjective relations by the speaker, and that they are a linguistic unit that expresses
emotional meanings such as respect, caress, caress, pity, disregard based on the
speech situation;

Categorical and non-categorical affixes belonging to the noun family have
forms characteristic of colloquial, artistic, journalistic, official and scientific style,

61 Toxues E. Xosupru y36ek TWIMAa Srajivk Ba ora SMAcidK MabHOCHHH M(OIANoBUM c¥3 sicoBun addukcnap
cunonnmusicy: Ounon. dau. 1-pu ... mace. — 1974; Toxues E. V36ex Tunnma addukcan cunonumus: ®uon. dpan. 1-
pu ... mace. — 1992,

62 )K§paboesa M. Y36ek Trnnna ahdurcan omorumus: Ounon. Gpad. HOMS3. ... auce. — 1975,

63 Komuposa H. V36ex Tinumaru addukcnapia nonudyHKuuonammk: Ouion. pad. Homs. ... guce. — 2002.

64 Mupsaxynos T. Y36ek Tumu MopdeM napaTurMaTHkacu Ba CHHTarMatukacy: Ounomn. dan. a-pu ... auce. — 1994,
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having categorical and non-categorical meanings of one affix, i.e. the numerical
meaning of the -lar form is a categorical meaning, It has been proven that the
expression of meanings such as estimate, respect, cut, strengthen indicates a shift
towards a non-categorical meaning;

morpheme is an independent language unit such as phoneme, lexeme, phrase.
They are stored in the human mind in the form of a morphemic system in certain
paradigms. Each person has the opportunity to use them, but it is shown through
examples that morphemes can manifest their own speech characteristics depending
on the speech situation, the age and skills of the subjects of speech;

although the word-forming affixes in the noun group are the same in terms of
their function, they create homogeneity due to different meanings, the possibility of
forming a person, thing, place, activity-process, abstract noun in one affix, it has
been proved that the cases of synonymy and homonymy of morphemes are important
In semantics, that agreement forms are semantically united in one field, and that each
agreement form can express different morphosemantic relations.

The practical results of the research are as follows:

all the morphemic units specific to the noun group are collected and their
general and specific semantics, homonymy and synonymy are analyzed,;

the function of morphemes, which are the basis for morphemic analysis, the
relationship between form and meaning, the specific characteristics of some
morphemes, and the possibilities of their use in speech styles are highlighted.

The reliability of the research results is determined by the diachronic and
synchronic approach to the analysis of the selected examples, the suitability of the
used linguistic methods to the purpose of the research, the consistent basis of the
theoretical information on the scientific sources, the conformity of the used artistic
sources to the research subject, the application of the achieved scientific results to
practice, the theoretical opinions and the reactions to them.

Scientific and practical significance of research results. The scientific
significance of the research results is that, although morphemic units do not have the
possibility of independent use, apart from performing a certain task in the language,
their semantics, stylistic characteristics depending on the speech situation, the same
morpheme is used differently in different speech styles explained by.

The practical significance of the research results is from the conclusions and
research materials to lectures and seminars in the fields of Uzbek philology of higher
educational institutions, the current Uzbek language, the history of the Uzbek
language, semasiology, stylistics, theoretical linguistics, linguo-cultural studies, It is
explained that it can be used in the development of special courses, in the
organization of dissertations, monographs, textbooks and training manuals.

Implementation of research results. The theoretical proposals, practical
recommendations and conclusions of the research were used within the framework
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of the following project. Based on the study of semantic-methodological aspects of
morphemic units:

From the analysis and conclusions about the semantic characteristics of the
morpheme units specific to the noun family, the categorial and non-categorical
forms of the noun family, each of them is divided into groups in terms of content,
perfect teaching under the Ministry of Innovative Development of the Republic of
Uzbekistan in 2022, improving the cognitive process by comparing, creative
thinking in young people ideas, support and encouragement of creativity,
development of a plan of measures to improve the linguistic and cultural worldview,
and used in preparation of lectures for promotion and campaign work (04-36-1260
of the Youth Innovation Center on August 8, 2022 -number reference). As a result,
the action plan and propaganda reports are enriched with scientific foundations and
effective analytical materials;

the semantically different derivational morphemes belonging to the noun
group, which are evaluated as a polysemantic unit in traditional linguistics, in fact,
the scientific conclusions and recommendations about entering into the series of
homonymous morphemes were widely used in the textbook "Text Linguistics"
(Fergana State University dated May 23, 2023 reference number 01-2184). As a
result, the scientific information given on the characteristics of syntactic units
representing the relation of comparison served as an important source for the
scientific-theoretical improvement of the textbook;

the information on the semantic properties of the morpheme units specific to
the noun group, the categorial and non-categorical forms of the noun group are
divided into groups in terms of content, the semantic integration of the agreement
forms in one field, and the ability of each agreement form to express different
meaningful relations was used in the preparation of the "Basics of
Pragmalinguistics™ textbook. (Fergana State University reference number 01-2183
dated May 23, 2023). As a result, the textbook is enriched with theoretical and
practical information.

Approval of research results. The results of the research were publicly
discussed in the lectures of 2 international and 4 national scientific-practical
conferences.

Publication of research results. 12 scientific articles and theses have been
published on the subject of the dissertation, including 3 articles published in
publications recommended to publish the main results of doctoral theses of the
Higher Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan. 3 of them were
published in foreign magazines.

Structure and scope of the study. The dissertation consists of an introduction,
three chapters, a conclusion and a list of used literature, totaling 137 pages.
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THE MAIN CONTENT OF THE DISSERTATION

In the introduction, the relevance and necessity of the dissertation topic is
based, the relevance of the research to the priority directions of the development of
science and technology of the republic, the level of study of the topic is highlighted,
the purpose, tasks, object, subject of the research, scientific innovation, practical
results and their reliability, the scientific results of the research are highlighted. and
practical importance and information about their implementation, approval,
publication of results and the structure of the dissertation.

The first chapter of the dissertation is called "Description of morpheme
units”, and it focuses on the views of morpheme units in world and Uzbek
linguistics, and the clarification of the true essence of morpheme.

The first part of the first chapter is called "Morphemic doctrines in
linguistics”, it describes the term morpheme and its essence, the interpretation of the
units under this term.

Ancient India is considered the cradle of linguistics. Because it was in the same
country that for the first time people became interested in learning the language,
which is a means of communication®. The issue of morpheme has not escaped the
attention of Indian linguists. Of course, they did not look at these units under the
term morpheme, but they felt that the present morpheme units exist. "Ancient Indian
grammarians divided words into their primary elements. This analysis of the word
is called "samskara". Analyzing the word into its primary elements was the basic
principle of ancient Indian grammar®®. "In word analysis, they were based on similar
and different signs of word form. As a result, they managed to correctly identify
different forms and components of a word. They separated the stem, suffixes and
additions from the composition of the word®’. Aristotle's "Poetics"®, Mahmud
Koshgari's "Devonu lughotit turk"®®, Alisher Navoi's "Muhokamat ul-lughatayn"®
have several ideas about morphemic units.

The term and concept of "morpheme" was first introduced into linguistics by
Baudouin de Courtenay. The scientist considered the morpheme as the simplest unit
of morphology. "Morphemes are some meaningful parts of a word”. This or that
meaningful part of a word is called a morpheme. These ideas of the scientist led to
the appearance of views on the morpheme, its appearance as an important unit in the

8 Hypmonos. A. Tannanran acapiap I skuin. — Tomkent: Akagemnamp, 2012, — B. 7.

66 3peruBues. B.A. HUctopus szuko3kanus XIX u XX BeKOB B 0UepKax U U3BICUCHHSX, yacTh [ Tom. — M, 1960,
-bB.8.

7 HypmonoB. A. Tarnanran acapnap 11 sxunn. — TomkenT: Akagemramp, 2012, — 5. 7.

88 Apucroren. IToetuxa. — Tomkent, 1980, — B. 40.

89 Hypmonos. A. Tannanran acapiap Il suna. — Tomkent: Akagemnamp, 2012, — B. 231.

0 A.Hapowuit. Myxokamar yn nyrataita. — Tomkent. 1948, — B. 187.

"L Bonysn e Kyprene. JIMHrBUCTHYECKHE 3aMETKH U ahOPU3MH... (KypHal. MUHCTEpPCTBA HAPOIHOTO MPOCBEILIEHHS,
1903, Ne 5. — B. 12.

34



language. After Baudouin de Courtenay, different approaches to the morpheme
appeared.

Based on the different opinions of scientists about the morpheme, it is possible
to divide the morphemic views into three groups.

1. Baudouin de Courtenay of the first group of scientists to see as a logical
continuation of his thoughts.

2. Scientists of the second group of units under the morpheme extended class
of representatives.

3. Scientists of the third group are called the group that narrowed the scope of
morphemes naming

Followers of Baudouin de Courtenay defined the morpheme as the meaningful
part of the word, that is, they approached the morpheme from the point of view of
the constituent part of the word. In addition to B. Courtenay, such ideas are observed
in the works of such linguists as V. A. Bogorodisky, A. N. Gvozdev, E. B. Agayan,
V. V. Vinogradov, I. V. Ustinov, O. P. Sunik, R. F. Shokirova’.

The second group of scholars gives a somewhat broader opinion about the units
under the term morpheme. In addition to the basic part of the word and grammatical
forms, the scope of the morpheme includes accents, some vowel sounds, and even
words. Coming to such a conclusion arose due to the understanding that a morpheme
Is the smallest meaningful part that cannot be divided into smaller parts. Linguists
such as A.l. Thomson, N.M. Shansky, G. Gleason are supporters of this idea’.

The next group of scientists evaluates the morpheme and understands and
interprets only affixes as morphemes. Scientists of this group approached the
morpheme based on the essence of the issue of language units. They paid attention
to the difference between morphemic units and lexical units. The other group of
linguists mentioned above also understood the base of the word as a morpheme, but
they call only the affixes as morphemes. Linguists such as M.F. Fridman, I.I.
Meshchanichov, A.P. Poseluyesky, R.A. Budagov’ supported this opinion and
expressed it in their scientific works.

Initially, the components of words were studied in the morphology department.
The concept of morpheme was introduced to Uzbek linguistics by A. Gulomov. "A
morpheme is a meaningful part of a word, which, in turn, is not divided into
meaningful parts. For example, the word smart is composed of two morphemes: agl
and -li. Aqgl is a root morpheme and represents the main lexical meaning of a word;
And the morpheme -li gives the meaning of ownership of the sign or object

2 boropomuukwuii. B.A. Jlekcun mo o6LIeMy sS3UKOBEIEHHIO, n31.2-¢. — Kasans, 1915, — b. 155, Arasn. E.B.
Beenenne B sizuko3Hanne. — EpeBan. 1959, — b.100, Bunorpanos. B.B. O ¢popmax cnoa. 1944, 11l tom. — B. 32.

8 [lanckuit. HM. Ouepkn 1o pyccKoMy cloBOOOPa3oBaHMIO U Jekcukanornu. — M, 1959, — B. 45, Tnucomn. T.
BBenenne B JeCKpUNITUBHYIO THHTBUCTUKY, ToMcoH. A.W. O6mee si3ukoBenenne. — Omecca. 1910, — Bb. 311.

"4 Bynmaros. P.A. Benenue B HayKy o s3HKe. — M, 1958, — B. 199, ITonenyesckuii. JI.IT. OCHOBBI rpaMHATHKH, —
Amxaban, 1946, — B. 7, Memuaauaos. 11.1. O6mee s3piko3Hanne. 1940, — b. 32.
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expressed by the root morpheme’™. These thoughts of A. Gulomov lead to
understanding lexemes and affixes together as morphemes. This idea required a
serious approach to the issue of leading morpheme and lexeme terms by other
scholars. Determining the place and status of a morpheme in language units has
become important.

Scientists such as A.Gulomov’®, Y.Tojiyev’’, T.Mirzaqulov’®, Q.Sapayev’®
assessed that there is a leading and auxiliary type of morphemes and expanded the
scope of morphemes. They approached the morpheme from the point of view of the
smallest meaningful part.

A. Hojiyev®®, Sh. Rahmatullayev®, A. Nurmonov®?, R. Saifullayeva®® stated
that it is necessary to abandon the term leading morpheme, giving priority to the idea
that language units should not be damaged when determining the status of a
morpheme.

Paradigmatic and syntagmatic study of morpheme units®, study of language
units from the system-structural point of view eliminates some of the above
reasoning positions. All the above-mentioned opinions of linguists testify to the
existence of two scientific paradigms. In the first one, the morpheme is evaluated as
a component of the word based on the traditional approach (verbocentrism) and it is
recognized that it is the smallest meaningful part of the word. Another, based on the
systematic approach, morpheme is the smallest meaningful independent unit of the
language, apart from the word. From these scientific points of view, we recommend
that the morpheme should be studied in the language system, not in the structure of
the word. The linguist scientist says that the definition of “the morphological
structure of words, i.e., the field that studies their division into morphemes, is called
morphemics™ is found in almost all textbooks and manuals on the grammar of the
Uzbek language. Such an understanding actually destroys the essence of
morphemics, which is nothing more than a new name for the part of traditional
morphology about word structure®. These ideas arise as a result of the approach to
language as a system and serve as a reference point for understanding the essence of
the morpheme.

S Fynomos. A. A FynoMoBHUHT wiMuii MepocH. (3 xuto6). — T. 2007, — b. 49.
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Auxiliary morpheme

Basic morpheme Synthetic morphemes Analytical morphemes

Verb Noun | Adjective

Affix affixoid
forms forms forms

Table 1. Form classification of morphemes

Language units enter into a mutual syntagmatic relationship and serve to form
larger units. The syntagmatic relationship requires the consecutive occurrence of
units in the same paradigm. Taking into account the systematic nature of the
language, we believe that a morpheme is "an independent linguistic unit that has its
own expression and meaning, serves to form a word or form of a word, and has the
characteristic of formability. It has lexical and grammatical types.

The second part of the first chapter entitled "Classification of morphemes and
problems related to them™ focuses on the issue of classification of morpheme units.

When speaking of morphemic units, affixes are mainly taken into account, but
some units that have no lexical meaning or have lost their lexical meaning in a
sentence are also included in the morphemic field by scientists. "Language, which
IS a system-structural phenomenon by nature, and in the image of its morpheme
construction, along with synthetic morpheme tools, analytic morpheme tools,
intermediates, and auxiliary tools should find their place and explanation"®. The
change of scientific-theoretical views on the fields of morphemes and morphemics
does not affect the units studied under them. In traditional linguistics, in the
classification of morphemes, only affixes are divided into groups from the point of
view of content and form. We have decided to recommend the following
classification.

"Morphemes are divided into two groups according to their functional-semantic
properties:

1. Derivative morpheme;

2. Grammatical morpheme.”

A derivational morpheme is added to a word to form a new word. New word

will have a new lexical and grammatical meaning™®’.

8 Mupsaxysos T. I'pammaTHKa YKUTHITHIHT IMHTBUCTHK acociapH. — TOMIKeHT: VkutyBun,1994. — 5.14.
87 Sayfullayeva R. Vma acap. — B. 122.

37



In addition to their function, morphemes are also grouped in different
classifications. There are types of morphemes, such as suffixes, prefixes, and infixes,
depending on which side of lexemes they are added to®8,

Morphemes are also classified structurally. Such types of morphemes are
named differently in scientific literature. The book "Explanatory Dictionary of
Linguistic Terms" provides information about simple and compound morpheme
terms®°,

Morphemes are classified according to the relationship of form and meaning.
The relationship between form and meaning is stable in a morpheme. The
quantitative limitation of the morpheme indicates the comprehensiveness of this
relation®.

Therefore, highlighting the specific characteristics of morphemes according to
their function shows that it is possible to come to a clear conclusion by explaining
their unifying and different situations. The function, form, location, and relationship
of form and meaning in morphemes indicate that they are a separate independent
language unit.

The third part of the first chapter is called "Morphemics and Morphology".
This chapter focuses on the relationship between the departments of morphemics
and morphology.

The fact that departments of linguistics are a field that studies units at
language levels requires that different aspects of a unit be studied separately.
Therefore, the fields of unit research are mutually compatible. For example,
the closeness of morphology and lexicology is that these two departments study
words. Morphology is the study of words®. Lexicology also studies lexical units.
The difference between them is that morphology takes into account the form of
words, and lexicology takes into account the content. The term word is used both
for the unit belonging to the lexical level of the language and for the unit of the
morphological level. When applied to a unit of the lexical level, it is equivalent
to a lexeme, and when applied to a unit of the morphological level, it is equivalent
to a word form. Here, the difference between language levels and
linguistic departments is noticeable®?. For example, units belonging to the
morphemic level are studied in the departments of lexicology, morphemics and
morphology. So, there is some relationship between the departments of morphology
and morphemics.

In the department of morphology, word forms, grammatical meanings of
words, grammatical forms that create these grammatical meanings, grammatical

8 XoxneB A. JIMHMBHCTHK TEPMUHIAPHUHT H30X71H tyFati. — TomkenT: YkuTyBun. 1985, — b. 40.

89 X oxxueB A. JIMHIBHCTHK TEPMUHJIAPHUHT M30X)1H jtyFath. — Tomkent: YkutyBun. 1985, — b. 78-119.

% Sayfullayeva R. Hozirgi 0’zbek adabiy tili. — Toshkent: Fan. 2006. — B. 142

91 XoxueB A. JIMHIBHCTHK TEPMUHJIAPHUHT M30X)1H jiyFatu. — Tomkent: YkutyBun. 1985, — B.57.

92 Hypmonos A. Illaxo6umansoBa 111, Vickannaposa 111, Habuena JI. Y36ek THIMHUHT Ha3apHii rpaMMaTHKAcCH.
Moponorus. — Toukent: SIuru asnon. 2001, — B.16.
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categories, word groups and the principles of dividing words into groups are studied.
"Grammatic meaning as a system includes morphological and syntactic meanings.
Grammatical meaning is expressed using certain material means. Material means
expressing a certain grammatical meaning are considered a grammatical form®.
These grammatical forms are considered the object of morphemics as a meaningful
part. In addition, the paradigmatic relationship of morphemes is studied as
grammatical categories in morphology.

The second chapter is called "Semantics and Methodology of Affixes
Forming Categorical Forms of Nouns." In this chapter, the semantic features and
stylistic aspects of the categorical forms included in the noun group are studied.

Category is derived from the Greek word “category" which means
judgment, thought, sign. They are the most general and basic concepts that
reflect the important, common features and relationships of phenomena and
knowledge in reality®. The number of categories in any discipline is large, but never
infinite. In linguistics, one can see some clarity and study of linguistic categories
only in morphological categories. This is due to the fact that comparativist and
young grammarians paid great attention to the study of morphological structure
and each morphological form (as well as morphological categories as a series
of forms, paradigm), their historical development and studied them in great
detail. As a result of this, the boundaries, internal paradigms, and
paradigmatic relations of morphological categories in almost all languages
are relatively well studied in our science®®. We also focused on noun affixes
from a grammatical point of view and began to study them on the basis of the
system.

The first part of the second chapter is called "Semantics and Methodology of
Agreements". In this chapter, the uniting of the concordance forms under a common
theme and the specific meanings are explained through linguistic evidence.

Conjunctions live in the language due to their functional nature. Due to the
entry of words into a syntagmatic relationship, the characteristic of forming other
units is also noticeable. In addition to the functional and formative nature of
agreements, the forms included in this paradigm have their own semantic nature.
Scientific research has been conducted on the semantic side of the agreement
forms®. In this research, agreement forms that belong to the same content field are
analyzed, and attention is also paid to their methodological features.

% Hypmonos A. Illaxo6umamsosa 11, Vickannaposa 111, Habuena JI. Y36ek THIMHMHT Ha3apuii rpaMMaTHKACH.
Mopdonorus. — Tomkent: SAuru aBnox. 2001, — b.17.
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Case Nominative | Genitive | Accusative | Dative | Locative | Original
name case case case case case case
Local + + +
meaning
Temporal + + +
meaning
Indirect + +
meaning
Thought + +
theme
Reason + +
meaning
Partonomic + +
meaning

Table 2. Semantically combining agreement forms

This table lists the forms of agreement that can be combined in one meaningful

field. In addition, each form of case has its own semantic features.

example:

The meaning of evaz is observed only in the form of the dative case. For

Fabrikaning yo ‘lidan

Ro ‘molcha topib oldim.

Topib oldi demanglar,

Mehnatga sotib oldim.(From the song)

From the factory road

| found a handkerchief.

Don't say you found it

| bought it for work. (From the song)

The locative case can mean inequality.

For example: Go ‘zallikda tuganmas buloq,
Shamolda o ‘ynaydi shalola,
Bahor yurar ko ‘chib tog ‘ma-tog ",
Qo ‘llarida lola payola. (H.Olimjon)

An inexhaustible fountain of beauty,

A waterfall plays in the wind,

Spring moves from mountain to mountain,

Lola payola in her hands. (H. Olimjon)

Original case can mean the creation of one subject from another.

For example: Ko z yoshidan, dil toshidan qurilgan haykal,
Mag ‘rur turar, mag ‘rur bogar, hech biron mahal,
Na odamdan, na zamondan qo ‘rgmas asti u.
G ‘azabini yutib o ‘Igan qullar dasti bu. (U.Nosir)

40



A statue made of tears, a stone of the heart,

Be proud, be proud; nowhere

He is not afraid of people or time.

This is a bunch of angry slaves. (U. Nosir)

There are also stylistic features of the case forms. The indicative and
subjunctive forms of case are practically indistinguishable in the way of speaking.
The form -ni is used for both. For example, in oral speech, no one pronounces exactly
ukamning kitobi, but rather, ukamni kitobi is pronounced. In some regions, the
consonant is pronounced starting with the consonant with which the word ends in
the conversation. For example, like oshni - oshshi, gapni - gappi.

In the Fergana dialect, the indicative form is used in the forms -di, -i. For
example, ukamdi kitobi, ukami kitobi.

The form of the adverbial suffix in the literary language is -ga. In all styles of
speech, it is normal to use this suffix in a marked way. Only in poetry can it be used
without a sign to match the number of syllables and to make the number of stops the
same. For example,

Manov bizning pahlavonlar ko ‘krak kerib-
Maydon kirsa, falakni ham yigarin ayt. (U.Azim)

Manov, our wrestlers come to their chests

If the field enters, call the sky too. (U. Azim)

In the Khorezm dialect, the suffix of departure and arrival is used in the form
-a, -na. Similar forms are found in poetry. For example,

Bolama o‘xshaydi, ovozing sani. (From the song)

You sound like a child. (From the song)

The -a form of the word "bolam” is a dative case. When used in the style of
"like a child", expressiveness and poetic tone are lost. The same situation can be
observed in the -na form of the dispatch agreement. For example,

Boqgdim ko ‘zina-qoshina,

O xshatdim humo qushina,

Mani hijron otashina

Yoqgan yor, kimnin yorisan? (O.Umar)

| looked after my eyes,

I'm like humo kushina,

He will send me away

| like it, who do you like? (O. Umar)

The second part of the second chapter is called "Semantics and Methodology
of Possessive Affixes". This chapter analyzes the specific semantic and stylistic
aspects of possessive affixes.

The first person possessive suffix differs from other possessive affixes by its
coloring and the obvious appearance of subjective evaluation.

Ey do‘stim, davlating, imkoning bo ‘Isa,
Tulporing choparga maydoning bo ‘Isa,
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Eng avval otangning gadrini bilgin.
Eng avval onangga yaxshilik qilg ‘il. (A.Qayum)

My friend, your country, if you can,

If you have space for your vulture to run,

First of all, know the value of your father.

First of all, do your mother a favor. (A. Qayyum)

In undalma, the first person possessive suffix expresses the closeness of the
listener to the speaker, caressing, kissing.

Second person possessive affixes can mean non-belonging in addition to the
meaning of belonging. Such a situation can be observed in some places in oral
speech. For example, bizning farzandimiz instead of farzandingga gara. Ustozimiz
kelyapti instead of ustozing kelyapti is used. The possessive affixes in the lexemes
Ustozing, farzanding have lost the meaning of first person plural. The meaning of
belonging to the second person is formed. But under the meaning of dependence,
there are also negative meanings such as contempt.

Three different specific grammatical meanings of the possessive affix come
to the fore in the “Ilhomning kitobi” combination. It means "book written by
inspiration™, "book about inspiration", "book about inspiration™. Such meanings of
possessive affixes are related to the text®’. It is possible to understand in what sense
it is used through the speech situation and the speaker's purpose.

The third part of the second chapter is called "Semantic and stylistic features
of the number category". In this chapter, the semantic and stylistic aspects of the -
lar form are covered.

The meaning of singular and plural in a conflicting relation in nouns and the
system of forms representing this meaning constitute the category of grammatical
number®. It should be noted that the study of the number category is a valuable
resource for the clarification of various issues. As a formal expression of the number
category, the -s form and the zero form are taken into account, but the opinions of
linguists differ on the issue of the zero form®. A. Hojiyev's thoughts on the issue of
zero form will greatly help to clarify this issue. "In solving this problem, working
on the basis of the following two phenomena allows to come to a positive, correct
conclusion:

1) the issue of expression and meaning (content) in language units;

2) recognition of the existence of the zero morpheme only in the form of a
word, in a morphological unit, more precisely, the issue of recognition of the
existence of the zero form"%,

97 Sayfullayeva R va boshqalar. Hozirgi o’zbek adabiy tili. — Toshkent: 2009, — B. 172.

98 3amonaBuii ¥36ex Tumm: Mopdonorus. Myantupnap xamoacu. — Tomkent: MymTo3 cy3, 2008, — B. 210.

9 Fynomos A. V36ek THiHIa KyTMK Kateropusicn. — T. 1944; Xoxues A. V36eK THIIIIYHOCTHTHHUMHT J013ap6
MyaMMOJIapH (CaKKH3MHIH MaKoIa) // V36ex THM Ba amabuéru, 2007. — Ne5. — B. 26-33; Illaxoouaauaosa 111.

100 X oxxmeB A. V36ex Trim Mophooruscy, MophEeMUKACH Ba Cy3 SICAMIIMHIHT Ha3apMii Macananapu.— TOIIKeHT:
®an. 2010, - b. 51.
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It can be understood from the scientist's thoughts that it is necessary not to
confuse zero morpheme and zero form. The term and concept of zero morpheme
does not exist, while zero form exists as a morphological unit.

When thinking about the semantic features of the -lar form, it is necessary to
pay attention to the naming of the term. If -lar is a formative aspect, then being called
a plural is related to its semantics. The semantic subtlety of this form is also
noticeable in the expression of the plural. That is, although all of them express the
plural meaning, these meanings are different from each other.

The -lar form usually represents an indefinite quantity. Expressing the exact
amount occurs through lexemes belonging to the number group. The form of -lar is
used in nouns and expresses the meaning of plural. For example,

Odamlar, odamlar, uni olgishlang,

Qarang, u naqadar epchil va o‘ktam.
Biz-chi, ey ba’zi ko‘zi ochiglar,
Eplab yurolmaymiz katta yo‘lda ham. (A.Oripov)

People, people, applaud him,

Look how agile and smart he is.

What about us, you open-eyed ones?

We can't even walk on the highway. (A. Oripov)

The word people in this example has a plural meaning and the plural is an
indefinite quantity.

In addition to the plural meaning, the plural expression of the -lar form may
be accompanied by some related meanings. In this case, the main meaning is plural,
and other meanings are secondary.

The plural form expresses the meaning of simile. In this case, the plural form
comes in the form of proper nouns. For example,

Meni bir oy qiynaydi yomon,

Yurak yana o ‘ynaydi yomon.

Toshkentga qiz berma Marg ‘ilon —
Kumushlar yo ‘q, Zaynablar omon. (M.Y usuf)

| have a bad thought,

The heart plays badly again.

Don't give a girl to Tashkent Margilan -

There are no silver coins, Zaynabs are safe. (M. Yusuf)

In the above poetic verse, the words Zaynab and Kumushlar have simile and
plural meanings. The meaning of the simile can be understood in the fact that it is
not a few girls named Zainab or Kumush, but contemporary girls whose fate and
beauty are similar to the characters in the work. The plural meaning is understood
because he is thinking about several girls. It can be observed that the meaning of
such an analogy is accompanied by a plural meaning, usually in artistic style.
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In the colloquial style, it is possible to find that the form -lar, together with
the meaning of the plural, also expresses the meaning of collective understanding.
For example, we will go to Rustam's, Dostons visited, and the nouns in the sentences
do not mean the number of children named Rustam and Doston, but their
companions. From these examples, it can be understood that the meaning of
understanding together is primary, and the meaning of plural is secondary. This
situation can also be observed when it is part of related nouns. In this case, the form
of -lar is added to lexemes that have the meaning of person. For example, these
meanings can be understood through examples such as my aunt's house, my uncle's
yard, my brother's children. These meanings are counted among the categorical
features of the form -lar.

-lar form is not approached by speech styles. Usually, this form is considered
stylistically neutral. All speech styles are free to use. The reason is that there are not
many means of expressing the meaning of the plural. But the form of -s can be used
differently in speech styles.

In the official style, the categorical meaning of the -lar form appears. In this
style, its use in a non-categorical sense is limited. In the official style, this affix is
found mainly in the word structure of the verb group. For example, Majlisda
qatnashdilar: A.Rustamov, R.Qo ‘chqorovlar. In this example, the form -lar
represents the pure plural.

Due to the fact that the written form of the formal style consists of certain
patterns, the form -lar is not actively used.

In the verbal form of the formal style, the form -lar takes part in the impulses.
For example, in the examples of Hurmatli anjuman ishtirokchilari, kengash
a’zolari, it is possible to see the meaning of the plural form of -lar.

The scientific method differs from the formal method in the breadth of its
possibilities. Due to the large number of disciplines and professions in the scientific
method, the scope of using words and word forms is more liberal. The plural form
Is also used quite freely. For example, Tilshunoslikning so ‘z yasalishi bo ‘limida,
birinchidan, yangi leksik birliklarning ganday hosil gilinishi, ikkinchidan, mavjud
yasalmalarning ganday paydo bo ‘Iganligi tekshiriladi. (Current Uzbek language
textbook) It is possible to understand that there is a plural meaning in the words of
Birlik and yasalmalar.

In colloquial, journalistic and artistic styles, the form -lar is freely used.

The plural form of -lar can be used in different ways in regional conversational
style. In the Tashkent dialect, this form is pronounced as -lik. For example,

- Yaxshi bolam. O ‘zing yaxshimisan, yaxshi yuribsanmi, oying, singling
yaxshimi?

- Shukur, rahmat. Hammaligi yaxshi, salom devorishdi, kelishadi.

The word form used in this example is the colloguial form of hammaligi.
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In the dialect of Samarkand, in some places it is possible to witness the use of the
form of -lar in the form of -ar. For example, Sizlarni aziz hayotingiz menga kerak,
vatanimizga kerak. Asranglar o ‘zlaringizni. Bizar o'z zaminimizda jangni
oboryapmiz. Ular kelgindilar. (Central Asian events. 2000. Islam Karimov's
speech.)

From the analysis of the above-mentioned ideas and examples, it can be
concluded that the grammatical number category means quantity in Uzbek, and these
meanings do not represent exactly the same indefinite quantity. Based on the
meaning of the added word, the content of the text and the form of -lar also express
meanings such as understanding and simile. These meanings appear together with
the plural meaning.

Through examples, we observed the different use of the form of -lar in speech
styles and in certain regions.

The third chapter is called "Methodology and semantics of affixes forming
non-categorical forms of nouns". This chapter analyzes the stylistic and semantic
features of non-categorical forms of nouns.

The first chapter of the third chapter is called "Classification of derivational
morphemes in the noun family and their semantic-stylistic features”, in which
the morphemes in the noun family are semantically divided into groups, the semantic
features of each morpheme, and the stylistic aspects of some affixes are analyzed.

Word-forming affixes of the noun group can be divided into different groups
based on the patterns of lexemes of this group. Personal nouns, object nouns, place
nouns, activity-process nouns, abstract nouns have the feature of being formed by
means of a word-forming suffix.

Personal noun-forming morphemes can also be divided into types based on
the semantic characteristics of persons and the basis for naming personal nouns.
These spiritual groups are:

I. Morphemes forming personal nouns expressing kinship.

I1. Morphemes forming personal nouns denoting occupation.

I11. Morphemes forming personal nouns expressing kinship

IV. Morphemes forming personal nouns denoting occupation

V. A morpheme forming a personal noun expressing belonging to a place

VI. A morpheme forming a personal noun that expresses the meaning of a
person related to a person

VII. A personal noun forming morpheme expressing the meaning of a person
who constantly observes and observes things and events

VII1. A morpheme that creates a personal noun that believes in a phenomenon
that is understood from the ground, that expresses the meaning given to something
beyond the norm

IX. A morpheme that forms a personal noun meaning a person who has
something understood from the base

45



X. A personal noun that expresses the meaning of the consumer of what is
understood from the base

XI. They are like a noun-forming morpheme in the sense of a person who
always performs and emphasizes an action, an action understood from the base.

The number of such morphemes forming personal nouns in the Uzbek
language is very large, and the semantic and stylistic differences between them are
also different. It differs from other types of personal noun-forming suffixes due to
its wide range of possibilities and ability to join different word groups. The most
productive morpheme in creating the meaning of occupation is the suffix -chi. We
can witness that Alisher Navoi expressed his opinion about this morpheme in his
work "Muhokamat ul-lughatayn™: “Yana bir adolari borki, ba’zi alfozning so‘ngida
“ch” yoki “chi” lafzidur, orttururlar, yo mansabning yo hunarning yo peshaning
izhori uchun; forsiyda yo‘qtur, balki alar ham turkcha ayturlar. Mansabda andogki,
go ‘rchi va suvchi va xizonachi va kerak-yarog ‘chi va chavgonchi va nayzachi va
shukurchi va yurtchi va shilonchi va axtachi yo‘sunlug® ko‘ptur. Hunar va peshada
andogki, qushchi va borschi va go ‘rugchi va tamg ‘achi va jibachi va yo ‘rg ‘achi va
halvochi va kemachi va go ‘ychi. Andogki, qush hunarida dag‘i bu istiloh bordur,
andogki, gozchi va quvchi va turnachi va kiyikchi va tovushgonchiki, sort lafzida
yo‘qtur. Va alar bo‘lgonlarning ko‘pin turkcha ayturlar®t, "There is another ado,
that at the end of some alphabets there is the word "ch™ or "chi", they add, or for the
expression of a position or a profession or a profession; not in Persian, but they also
speak Turkish. There are a lot of people in the profession, such as a guard, a
waterman, a carpenter, a toolmaker, a spearman, a spearman, a farmer, a farmer, a
waterman, and a stonecutter. By trade and occupation, there are birders and
borschters and watchmen and stamp makers and quilters and blanket makers and
shipwrights and shepherds. But there is this term in the bird craft, but it is not in the
word sort, as in the digger and the birder and the crane and the deer and the warbler.
And most of them speak Turkish."

This affix has different subtleties of meaning when expressing the name of a
profession:

1. A person who cooks basic food: kebab chef.
. The creator of the basic object: the knife maker.
. A person who makes something from a basic object: a tinsmith.
. Constructor, preparer of the basic object: oven maker, concrete maker.
. Manager of the basic subject: tractor driver.
. Telling what is understood from the basics: singer, skier.
. The tailor of the subject understood from the basis: shoemaker.
. The protector of the place understood from the base: the border guard.

. Caregiver of the basic subject: florist.

10. Learner of a basic subject: linguist.

O© oo N Ok~ W

101 A.Hapowmii. Myxokamar yi jiyFataiin. — B. 147.
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11. The seller of the basic object: the hatter.

12. Player of the basic subject: dutorchi, rubobchi.

13. Someone who conveys what is understood from the basics: like a
consultant has different types of meaning?°?.

In addition, the semantic aspects of the morphemes forming object nouns,
place nouns, activity-process nouns are described.

The stylistic polishing of personal noun-forming morphemes can be observed
through linguistic evidence.

The morpheme -khor has a negative connotation. For example, if we pay
attention to the lexemes nafagachi and nafagaxo‘r. Some intellectuals say that | am
not a pensioner, but a pensioner. The reason for this is that the affix -khor means a
person who consumes something more than the norm.

Positive colouring Neutral Negative colouring
-20‘y (duogo‘y) -chi (aravachi, etikchi) -vachcha (shaytonvachcha)
-shunos (tilshunos) -parast (maishatparast)
-kash (suratkash) -x0‘r (nafagaxo‘r)

-gar (savdogar)

-uvchi (yozuvchi)

-kor (xizmatkor)

Table 3. Noun-forming affixes with coloring

The morpheme -goy has a positive connotation. In colloquial and artistic
styles, the lexeme with the morpheme -goy expresses the meaning of closeness. For
example, you can notice it in the words that take the suffix -goy in the sentence " siz
mening maslahatgo ‘yim, duogo ‘yimsiz ".

Affixes Polysemic Monosemic
-vachcha +
-chi +
-shunos +
-kash +

102 Toxues E Ba Gomkamap. Y36ex Tuiamparu spram MopdeManapHHHT CeMAaHTHK-CTHIMCTHK XYCYCHSTIApH. —
Tomxkent. 2012, — B. 49.
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-gar

-kor

-S0Z

-bon

-paz

-do‘z

-(u)vchi

Table 4. Name-forming polysemous and monosemous affixes

In addition, when thinking about the semantic features of derivational
morphemes in the noun group, it is necessary to pay attention to the aspects of
homonymy and synonymy of affixes.

The word-forming morphemes in the noun family are related to each other in
the table below.

Morphem Example | Example Example Example Example
e
-lik Toshkentlik Shirinlik Quruglik | O‘gituvchilik
(shaxs oti) (narsa oti) (o‘rin-joy | (Faoliyat oti)
oti)
-gi Supurgi Sezgi
(narsa oti) (mavhum
ot)
-0( O‘roq (narsa Yotoq O‘roq
oti) (o‘rin-joy (mavhum
oti) ot)
-m To‘plam Chidam
(narsa oti) (mavhum
ot)
-iq Tortiq (narsa Chopiq

oti)

(Jarayon oti)

Table 5. Homonymy of derivational morphemes in nouns

The second part of the third chapter is called "Semantic and stylistic features
of diminutive and caressing forms". In this chapter, semantic and methodological
aspects of morphemes representing axiological relation are covered.

The meaning of modality is observed at different levels of the language
system. Objective modality is mainly applied to syntactic units. Subjective modality
Is used in relation to units of different language levels. This concept is also reflected

48




in morphemic units. In some sources, these morphemes expressing modal meaning
are called subjective evaluation forms.

The meaning of the assessment emerges on the basis of the relationship
between the object and the subject, that is, when the speaker is affected by the object
or has a desire to express his attitude to it, he expresses his opinion. As a result, a
subjective evaluation relationship emerges. Evaluation is an axiological term, a
process that establishes a mutual relationship between the evaluation subject and its
subject, representing the resulting aspect.

The meanings of the morphemes -jon and -xon when added to the words father
and mother differ from each other. In these lexemes, the morpheme -jon has a higher
meaning of respect, love, caress. The morpheme —xon differs from this morpheme
in that it is used for old people. Another difference between these morphemes is that
the affix -jon is used in relation to one's own father or mother, and the morpheme -
xon is used in relation to other persons. When the affix -xon is added to some
personal nouns, such as aka, brother, sister, the meaning of sarcasm is clearly visible.
For example: “Akaxonlar iltimos qgilishuvdi, yo‘q, deya olmadim, dedi aybdor
bolaning holatida.

- Kim u akaxonlaring?

- Bo'tqa Asadbek hurmat qiladigan ikki odamning nomini aytishga aytib,
“Ishqilib tekshirib qolmasin-da”, deb cho ‘chidi”.(From the novel "Shaytanat™) It is
also possible to understand the stylistic difference between the morphemes -jon and
-xon in these lexemes. The lexeme Akajon has the meaning of respect, and the
lexeme Akaxon has the color of negativity.

Nowadays, in modern speech, cases of addressing boys' names by adding the
form -chik are visible. This form is used in order to give a subjective evaluation such
as caressing, kissing, added to the name of young children. For example, names such
as Nozimchik and Muradchik are examples.

We can see the presence of the suffix -sh in some lexemes with girls' names
or girls' names. We can also witness the reflection of the meaning of caressing in the
suffix. For example, lexemes such as onash and Fotish are examples of this.

Although these morphemes representing modal meaning are united in one
paradigm, they are very different from each other according to the subtleties of
meaning and usage. How or for what purpose these morphemes are used depends on
the intention of the speaker.

Diminutive morphemes not only express the meaning of diminution, but also
express specific subjective evaluations, it can be observed through many linguistic
evidences.

The third section of the third chapter is called "Semantic-methodical
features of the form of respect”. In this section, the non-categorical features of the
-s form are described.

Sh.Shahobiddinova, who interprets language units in terms of the dialectic of
generality and particularity, thinks about two different meaning features of the form
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-s. The first meaning is the meaning within the number category, the second is the
meaning coming out of the number category. It can be concluded from these facts
that there are categorical and non-categorical sides of the plural form. There are
many non-categorical meanings of the -lar form. These meanings differ from each
other through speech styles and the individual style of the speaker.

Among the non-categorical meanings of the -lar form, the one that is most
common and common to all speech styles is the meaning of respect. Many articles
and scientific books have sufficiently explained that this form expresses the meaning
of respect. "In the literature, -lar is interpreted as one affix with multiple meanings.
This approach is correct from the historical and etymological point of view. Based
on the grammatical system of the present language, we can see that some of the
meanings attributed to the suffix -lar have become independent both in terms of
content and function. One of such meanings is the meaning of respect. The analysis
of the examples shows that -lar, expressing the meaning of respect, should be
considered as a separate affix, an independent form that is outside the system of the
number and possessive categories'®,

"The form of respect is usually understood as the affix -lar, which is added to
relative nouns between the form of the grammatical number category and the form
of the agreement category together with the relative (possession)®. The -lar form
cannot be added directly to the base of the word to express the meaning of respect.
Possessive affixes are necessary for this form to express respect. For example, if the
form -lar is added to the mother lexeme, the meaning of the plural emerges. In order
for the meaning of respect to appear, it is necessary to use it in the manner of
onamlar. Therefore, the form of honor "-lar affix grew not from the plural form of
the number category, but from the indicator -lar, which participates in the
composition of the possessive possessive affix"'1%. The form -lar when accompanied
by possessive affixes does not always mean respect. The meaning of respect depends
on the text. In some sources, it is said that the presence of the leading morpheme +
possessive + forms expresses respect. With the change of position of the form of
possession and -lar, it is said that the meaning of respect does not exist'%. But the
examples of the current Uzbek language do not fully fit this pattern. Because in the
speech of native speakers, there are places where both of the word forms akamlar —
akalarim are used to express the plural. My brothers, the form of the word always
tells the meaning of the plural. The -lar form in the word "brothers" can express one
of the meanings of plural or respect, depending on the speech situation. The
expression of the meaning of respect by means of the suffix —lar is found in all
speech styles except scientific and official styles.

103 AGnypaxmonos. F Ba Gomkamap. Y36ex timm rpammarukacu. — Tomkent. dan, 1975, — b. 187.
19 Paxmarysmaes L. Xypmar dopmacu // V36ex Timm Ba amabuérn. 1973, Ne 1. — B. 29.
105 AGmypaxmonos. T Ba Gormkanap. Y30ek Tunu rpaMmarukacu. — Tomkent. ®an, 1975, — B. 187.

106 T1]pa6ypaxmonos. I11. Ba Gourkamap. Xo3upru y36ex anaduii Tiu. I kuem. - Tomkent: Ykurysun. 1980, — B.
222.
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The use of the affix -lar in the colloquial sense of respect is much freer than
in other speech styles. Therefore, lexemes with the meaning of age in terms of age,
such as father, mother, dad, grandfather, grandmother, can be used by every person
to express the meaning of respect by adding the form -lar.

-lar form can be actively used in some regions. This situation is recognized as
a dialect in the eyes of people. It is widely used to express the meaning of respect in
the dialects of Margilan and Namangan cities. The use of this form in a certain area
can be connected with the speech culture of that area, in addition to the dialect.

Another non-categorical meaning of the form -lar is to express the meaning
of guess, chama. This meaning is expressed by adding the form -s to the words of
the number group. For example, Soat birlarda uchrashamiz. In addition, when it is
included in the noun group with the meaning of time, the meaning of guess is
formed. For example,

Bahorda Xudo deb, ekin ekardik,

Xudodan rizq kutar edik kuzlarda.

Yolg ‘iz sigirimiz bo ‘Iganda nobut,

Onam ko zyoshiga cho ‘mganda dunyo.
Otamning fikricha, sinovdir yoxud. (Bek Ali)

In the spring we used to sow crops,

We used to expect sustenance from God in the fall.

When we have a lonely cow,

The world when my mother is bathed in tears.

My father thought it was a test. (Bek Ali)

From the given examples, it can be understood that the occurrence of the
meaning of assumption through the form of -lar is observed in colloquial and artistic
speech styles.

-lar form can also express the meaning of strengthening. This meaning can
occur in lexemes belonging to different semantic groups of nouns. This meaning
emerges when it is part of abstract nouns. For example,

Ko ‘rmay desam ko zim ko r emas,

Yurmay desam oyog im butun.
Ammo qalblar ortiq jo ‘r emas,
Xayollarga bo ‘laman tutqun. (Mirtemir)

If I say I can't see, I'm not blind

If I don't walk, my legs are fine.

But hearts are no longer compatible,

| am a prisoner of dreams. (Mirtemir)
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In this passage, the word "dreams" in the form of "-s" has strengthened the
meaning. The meaning of strengthening through the form of -s in abstract nouns is
revealed in an artistic style.

"Words that denote objects that are originally a single unit in a person or thing
increase their meaning even when they are used with the affix -lar*%’. For example,

Qilichlarning tillarida gizil gon,

Buloglgrning suvi yanglig ‘ toshdimi?
Yalang bola, yalang go ‘dak, ma’sum jon,
Nayzalarning boshlaridan oshdimi?(A.Cho‘lpon)

Red blood on the tongues of swords,

Has the water from the spring flowed recently?

A naked child, a naked baby, an innocent soul,

Did it exceed the heads of the spears? (A.Cholpon)

The word "language" in this verse represents a single object, and the writer
used the form -lar to strengthen the meaning.

The expression of this meaning through the form -lar is used in many places
in colloquial style. However, it can also be used in artistic style with a writer's
purpose.

The form -lar can be added to lexemes denoting a pair of human body parts.
Here too, the meaning of strengthening appears. For example,

Hatto it urishsa zirgirar galbim,

Odam odam payin girgmogq bo ‘lsachi?
So zsiz gichgiraman: nega tug ‘ildim,
Quloglarim batang bo ‘lib golsachi? (C.Zunnunova)

Even when a dog bites, my heart trembles,
What if you cut people down?

| scream without words: why was | born,

What if my ears become small? (C. Zunnunova)

In the above example, the word “"my ears" is used without the -lar form, but
two ears of a person are understood. The form of -lar served to strengthen the
meaning. This situation is often used in conversational style to make the speech more
effective. For example, it can be observed in the examples of go‘llarim og ‘ridi,
ko ‘zlarim tinib ketdi.

It can be seen in some scientific views that the form of -lar performs the
function of provoking laughter and creating a comic situation. For example,

07 T1Ioa6ypaxmonos 111 Ba Gomkanap. Xo3upru y36ex agabuit Tumm. — TomkenT: YkuTyBun. 1980, — B. 216.
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- Mullo Sunnatullo, H20 nima?
- H20, domlajon, H20 — o ‘zlari H20-da®%. (From Teleminiature)

From the above-mentioned points and linguistic analysis, it can be concluded
that the non-categorical meanings of the form -lar are also different. These meanings
are used only in a certain style of speech or in an artistic style with the purpose of
the writer to make the written speech impressive.

CONCLUSION

1. Language is independent and, at the same time, from units that complement
each other is a complex structure. The border between the parts of this structure
should be clearly visible. Each language unit is an independent unit with its own
characteristics. By fully elucidating the specific aspects of language units, criteria
for distinguishing them from other units and comparing them will emerge.

2. Linguistic units based on syntagmatic, paradigmatic and hierarchical
relationship is available. These relations complement each other, and at the same
time, they allow a system-structural approach to language units. A syntagmatic
relationship is a neighborhood relationship of units living in the same paradigm. The
syntagmatic relationship of language units in one paradigm is the basis for the
creation of another language unit.

3. The main features that ensure the independence of language units are they
will have their own function, semantics and methodology. Morphemes, like other
linguistic units, are not without such properties. The semantic and stylistic aspects
of morphemes can be clearly determined through the above-mentioned points and
linguistic analysis.

4. Each morpheme is different because of the speech requirement or the
speaker's purpose can be used. A morpheme has the property of changing its form
in literary and written speech. In poetic texts, morphemes can be shortened and
varied to create a rhyme.

5. Morphemes express subjective relations by the speaker is considered an
important tool. Depending on the speech situation, it is a linguistic unit capable of
expressing various emotional meanings, such as respect, caress, caress, pity,
disregard.

6. Morphemes belonging to a certain category in the noun family are semantic
and stylistic It acquires diversity in the Uzbek language according to its aspects and
the relation of form and meaning.

7. Morpheme is an independent language unit such as phoneme, lexeme,
phrase. They are it is stored in the human mind in the form of a morphemic system
In certain paradigms. Each person has the opportunity to use them, but morphemes
have the opportunity to show different speech characteristics depending on the
speech situation, the age and skills of the subjects of speech.

108 Tycmaros X., Maxmyiosa 3. Veiny6urynociuk acocnapu. — ®aprona. 2022, — B. 153.
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8. Through the analysis of morphemes, it can be said that one form of can have
both categorical and non-categorical meanings. The moving away of the form of -s
from the numerical meaning, i.e. meaning such as respect, cut, guess, strengthen,
indicates its shift towards a non-categorical meaning.

9. The main function of conjugation forms is to connect words, but every
language unity does not fall outside the scope of meaning and style. The spiritual
possibilities of the forms of agreement are considered quite loose. One agreement
form can express different meanings. It is understood from the analysis that the
agreement forms can also be combined in one field.

10. Word-forming affixes in the noun family have the same function however,
it can be said that the formation of homonymy due to the variety of semes, the
possibility of forming a person, thing, place, activity-process, and abstract noun in
one affix is one of the characteristics of the Uzbek language. The cases of synonymy
and homonymy of auxiliary morphemes are important in semantics.
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BBE/IEHUE (anHoTanus guccepranuu 10okropa ¢puiaocopun (PhD))

Heab uccaenoBanus 3aKiirovaeTcsi B 00bSICHEHUH CEMAaHTUKO-CTUITMCYECKUX
oco0eHHocTel ahukcoB, 00pa3yIOIUX CYIIECTBUTEIBLHBIX (JOPM B COBPEMEHHOM
y30€KCKOM SI3BIKE.

IIpeameTomM mMCCIeIOBAHMSA SBISIOTCS CEMAaHTHUYECKUE U CTUIIMCTUYECKHUE
0coOeHHOCTH MOp(heM, XapaKTEPHBIX ISl CYIIECTBUTEIBHBIX, WCIOJb3yeMbIX B
CYIIECTBYIOIIUX CTHISAX PEYU.

Hayuynas HOBH3HA HUCCJIeJOBAHMSA:

JI0OKa3aHO, 4YTO MOpP(MEMBbl CUYUTAIOTCS BAXHBIMH CPEJCTBAMH BBIPAKCHUS
rOBOPSIIUM CYOBEKTUBHBIX OTHOIIEHUM M MPEACTABISIIOT COOOM S3BIKOBYIO
€AMHUILY, BBIPAXKAIOLIYI0 HCXOAS W3 PEUYEBOM CHUTyallUd TAKWE 3MOLMOHAIIbHbBIE
3HAYEHUs, KaK yBaXXEHUE, JIacKa, UPOHUSI, HACHEIIKa ITpeHeOpexKeHUE;

JOKa3aHO, 4YTO KaTeropuajbHble W  HeKareropuajibHble  addUKCHI,
OTHOCAIIMECS K CYHIECTBUTEIbHBIM, HWMEIOT (OpPMBI, XapakTEepHbIC s
Pa3roBOPHOI0, XyJ0KECTBEHHOT0, MyOJIUIIUCTUYECKOr0, O(PUIIUATILHO-/IETIOBOTO U
HAy4YHOTO CTHUJIEH, 00JIalaHre KaTeropuadbHbIM M HEKaTeTOPHAIbHBIM 3HAUYEHUEM
onHoro addukca, T.6. (GopMa MHOKECTBEHHOE YHCIO ‘‘-map”  SBIsSETCA
KaTeropHaJibHbIM 3HAYEHHUEM, OJHAMO BBIPAKEHHME TaKUX 3HAUYECHHUH, Kak
OLICHMBAHUE, YBAXXEHUE, HUPOHUS, YCUJIEHHE, YKa3blBA€T Ha CABUL B CTOPOHY
HEKaTeropuajibHOrO 3HAYEHUS,

MopdeMa SBISIIOTCS TaKOM K€ CAaMOCTOSATENIbHOM SI3bIKOBasi €IMHUIEH Kak
donema, nekcema, cioBocodeTanre. OHU XPaHATCA B ONPECICHHBIX MTapaJurmMax B
CO3HAaHMU 4YeJOBEKa B BUJE MOppeMHONl cucrteMbl. Kaxaplii 4yenoBek HMeeT
BO3MOYKHOCTh MCIIOJIb30BaTh WX, HO HA MPUMeEpax MOKa3aHo, YTO MOPPEMbI UMEIOT
BO3MOXHOCTb ITPOSIBIISITH CBOEOOpA3HbIE peYeBbIE OCOOEHHOCTH B 3aBUCUMOCTHU OT
pEeYEeBOl CUTYyallUH, BO3PACTA U HABBIKOB CYObEKTOB PEUH;

JI0OKa3aHO, YTO XOTsI CJIOBOOOpa3zoBaresibHbie aPPUKCHl CYHIECTBUTEIbHBIX
OJIMHAKOBBI MO CBOEW (PYHKIMH, OHU CO3/Jal0T FOMOHOMHIO 3a CUET PAa3HOTO
3HAaYEHMs, BO3MOXKHOCTH 00pa3oBaHus B 0lHOM ad(dukce Jiula, MpeaMeTa, MecTa,
JesTeNbHOCTU-TIpOLIecCa, A0CTPAKTHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO CIy4Yal CUHOHUMUH U
OMOHUMHUHM MOpP(EM BaXHbl B CEMAaHTHUKE YTO (POPMBI COIJIACHSA CEMAHTUUYECKU
O0OBEIMHEHBI B OJIHOM II0JIE M 4YTO Kaxkjas ¢opMa corjacusi MOXKET BbIpaXKaThb
pa3nuyHble MOPPOCEMAHTUUECKUE OTHOLIEHHUS.

BHeapenue pe3yabTaToB  HcciaegoBaHusi. Ha  ocHOBe — mM3yuyeHus
TEOPETUYECKHU U TPAKTUYECKHA PEKOMEHIAallNi, BBIBOJIBI UCCIEA0BAHMUSA, CEMAHTHKO-
CTHJIMCTHYECKHUX aCTIEKTOB MOP(HEMHBIX €INHUII:

Ha OCHOBE aHaJM3a W BBIBOJIOB O CEMAHTHUYECKHX XapaKTEPUCTHKAX
MOpPGEMHBIX €IUHUIl, CBOMCTBEHHBIX CYLIECTBUTEIBHBIM, KaTEropualbHBIX U
HEKATeTOPUAIIbHBIX (POPM CYIIIECTBUTENBHBIX KaXK/as W3 KOTOPBIX pa3jiefieHa Ha
IPYIIIBI IO COIEPKAHUIO, COBEPUICHCTBYETCS MpenojiaBanue npu MuHucTepcTBe
WHHOBAIIMOHHOTO  pa3BuTHs, PecnyOmuku  VY30ekuctan B 2022 rogy,
COBEPUIECHCTBYETCSI [MO3HABATEJIbHBIA TMPOLIECC MYTEM CPAaBHEHHS TBOPYECKOTO
MBIIJIEHUS MOJIOJICKHU, UJEH, TOAJIEPKKA U MOOIIPEHUE TBOPUECTBA, pa3paboTKa
IJIaHA MEPOIPUSITUNA 10 COBEPLICHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOM U KYJBTYPHOW KapTHUHBI
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MHpa, a TAKXKE UCIOJIb30BAaHUE MPU MOATOTOBKE JIEKIIMI JJIsI arTUTALIMOHHUX PadoT
cupadra Ne (04-36-1260 MoiiogeXxHOr0O MHHOBAIIMOHHOTO IIEHTpa OT 8 aBrycra
2022 r. B pe3synbrare miaH JEMCTBUI M aruTalMOHHBIE JOKIJIAJbl 00OramarTcs
Hay4YHBIMU JAHHBIMH 1 (PPEKTUBHBIM aHATTUTUIECKUM MaTEPUATIOH;

CEMaHTUYECKU Pa3HbIe JEepPUBALMOHHBIE MOP(EMBI, OTHOCSIINECS K UMEHHON
rpyInie, KOTOpble B TPAJAUIIMOHHOM SI3bIKO3HAHUH OLIEHUBAIOTCS KAK MHOTO3HAaYHAas
eAnHUIA, (aKTUUYEeCKH HAy4HbIE BBHIBOABI U PEKOMEHJIALIMU O BXOXKICHUU B PSbI
OMOHHUMMYHBIX MOP(EM MUPOKO HCHOJIB30BAINCH B YUE€OHUKE «SI3bIKO3HAHHE
tekcTay crpadka Ne 01-2184 (depranckoro rocyaapcTBEHHOTO YHUBEPCUTETA OT
23 wmas 2023 roma). B pesynbrare mpuBEJEHHBIE HAy4HbIE CBEACHUS O
XapaKTEpPUCTUKAX CHHTAKCUYECKUX €JIMHHUL, MPEJCTABIAIOIIMNX OTHOLIEHUE
CpPaBHEHUS, IMOCIYXXUJIM BaXKHBIM HCTOYHHKOM JUIsl HAyYHO-TECOPETUUYECKOTO
COBEPILIEHCTBOBAHUS YUEOHUKA;

CBEJICHMSI O CEMAHTUYECKUX CBOMCTBaX MOpP(EMHBIX €AMHMUII, XapaKTEPHbIX
JUISl  CYLIECTBUTEIBHBIX, KATETOPUAJIbHBIX W  HEKATErOpHalbHBIX  (opM
CYLLIECTBUTENIBHBIX JIENATCA Ha TPYyHObl IO COAEPKAHUIO, CEMaHTUYECKOU
UHTErpanuu GopM COrIacusi B OJHOM T10JIe, CTIOCOOHOCTH K101 (hOpMBI Mmajiexa
JUISL BBIPAQXKEHUSI PA3JIMYHBIX CMBICIIOBBIX OTHOILIEHHWW ObLIa HMCIOJB30BAHA IPHU
noAroToBke ydyeOHMKa «OCHOBBI TparMamuHTBUCTUKH» (cripadka Ne (01-2183
@depraHckoro rocygapcTBeHHOro yHuBepcutera oT 23 mas 2023 ronpa). B
pe3ynbTaTe y4eOHHK 000TalleH TeOPETUIECKON 1 MTPaKTUIECKOr nH(OpMaITuei.

Ctpykrypa m o0beM mccienoBanusi. J/luccepramuus COCTOMT U3 BBEICHUS,
TpEX TJIaB, 3aKITIOYEHUS U CIIFCKA UCTIOIh30BaHHOMN TuTeparypbl. OOt 00bem 137
CTpPAHHMIL.
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